
 
บทที่ 2 

การดะอฺวะฮฺตามแนวทางสะลัฟ 
 
2.1  ความหมายของการดะอฺวะฮฺ 
 

2.1.1  ความหมายเชงิภาษาศาสตร 
 

 ความหมายของดะอฺวะฮใฺนเชิงภาษาศาสตรแบงไดหลายความหมายดังนี้ 
2.1.1.1  คําวาดะอฺวะฮฺ ใชไดในความหมาย  Al-Halfu  คือ เชิญใหกินและดื่ม 

(Al-Fi@ru>z ’A@ba>di@ , 1996 : 1600 )  หรือใหความหมายวา ความเปนเพื่อน ( Ibn 

Manz>}ur , 1990 : 14 / 262 )    
2.1.1.2 Al-Di’ wat อานโดยใชสระดานลางที่ตัวอักษร Da>l แปลวา  การ

ยอมรับของเดก็คนหนึ่งตอพอเล้ียงของเขาวาเปนพอตวัเอง  ( Ibn Manz>}ur , 1990 : 14 / 261 )  
การอางถึงบรรพบุรุษของตัวเอง ( Ibra>hi@m Madku>r ,1985 : 1 / 269 ) 

2.1.1.3 การเชิญชวน ( Ibn Manz>}ur , 1990 : 14 / 285 )   
2.1.1.4 การชวนไปสูส่ิงใดสิ่งหนึ่ง ดวยความหมายที่วา การจริงจังตอส่ิงที่

ตองการ (Taufiq al-Wa>‘i@y , 1995 : 15 ) 
2.1.1.5 การขอและวิงวอนตออัลลอฮฺดวยความนอบนอมและบริสุทธิ์ใจ 

(Taufiq al-Wa>‘i@y , 1995 : 16 ) 
2.1.1.6 การดะอฺวะฮฺในความหมาย การเรียกรองหรือชวนสูส่ิงใดสิ่งหนึ่ง  

(Ibra>hi@m Madku>r ,1985 : 1 / 286 ) 
2.1.1.7 การโนมเอียงสิ่งใดสิ่งหนึ่งสูเขา  ดวยเสียงและคําพูดของเขา ( Ibn 

Fa>ris, 1991 : 2 / 289 ) 
2.1.1.8 ดะอฺวะฮฺของคนๆหนึ่ง หมายถึง การเรียกรองและเชิญชวนสูอัลลอฮฺ 

(Al-Jauhari@y , 1982 : 6 / 2339 ) 
 
จากนยิามขางตน การดะอวฺะฮใฺนเชิงภาษาศาสตรสามารถตีความไดหลายนยั

ดวยกัน จดุมุงหมายความหมายของคําวา ดะอฺวะฮฺ ขางตน บางครั้งใหความหมายที่แตกตางกัน  
บางครั้งใหความหมายสอดคลองกัน  ซ่ึงความหมายที่แตกตางกันนั้นสามารถกลาวไดวาเปน
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การใหความหมายกวาง คือ ความเปนเพื่อน  การยอมรบัของเด็กตอพอเล้ียงวาเปนพอแทๆของ
ตน  การเชิญใหกนิหรือดื่ม  การเชิญชวนโดยทัว่ไป  และความหมายที่สอดคลองกันนั้นเปน
การใหความหมายแคบคือ การเชิญชวนสูอัลลอฮฺ   การวิงวอนตออัลลอฮฺดวยความบรสุิทธิ์ใจ    

 
2.1.2 ความหมายเชงิวิชาการ 
 

จากการศึกษาคนควาการดะอฺวะฮฺในอัลกุรอาน อัลหะดีษ และประวัติการดะอฺ
วะฮฺของทานเราะสูล T และเศาะหาบะฮฺ  นักวิชาการไดนิยามคําวา “ Al-Da’wah ” ไวหลาย
ความหมายดวยกัน  ซ่ึงสามารถแบงการใหคํานิยามได 3 ทัศนะ ไดแก 

 
2.1.2.1   ทัศนะแรก   เปนการใหคํานิยามดะอฺวะฮฺวาเปนการเชิญชวนมนุษยสู

สัจธรรม  ดังรายละเอียดการนิยามของนักวิชาการดังนี้ 
 

1) Ibn Taimiyat 1 ( 1995 : 1/57 ) กลาววา “ การดะอวฺะฮสฺูอัลลอฮฺ คือ 
การดะอวฺะฮฺเพื่อใหศรัทธาตออัลลอฮฺ และศรัทธาตอส่ิงที่ทานเราะสูล T  นํามาเผยแผ ดวยการ
ยอมรับตอส่ิงที่ทานไดบอกเลา และภักดีตอส่ิงที่ทานสั่งใชใหกระทํา ”  

 
ตามทัศนะของ Ibn Taimiyat  เปนการใหนยิามของดะอฺวะฮฺในขัน้ตอนแรก

คือ การเรียกรองเชิญชวนมนุษยสูสัจธรรมแหงอิสลาม ใหมนษุยรูจกัการศรัทธาตออัลลอฮฺ ตอ
เราะสูล  T ซ่ึงความหมายนี้สอดคลองกับงานดะอวฺะฮขฺองทานเราะสูล T ในสมัยที่ทานทํา
การดะอวฺะฮฺทีเ่มืองมักกะฮ ฺ

 
 

                                                        
1  มีชื่อเต็มวา Ahmad bin ‘Abd al-Hali@m bin ‘Abd al-Sala<m Abu al-‘Abba<s bin Taimiyat  เกิดเมือ่วันที่ 10 รอ

บีอุซซานีย ป ฮ.ศ. 661 ที่เมือง Harra<n ประเทศอีรัก  เสียชีวิตเมื่อป ฮ.ศ. 728 ที่ดามัสกัส ประเทศอีรัก  เปนอุลามาอฺที่โดง
ดังและโดดเดนที่สุดในสมัยของทาน เปนผูตอตานแนวคิดนอกกรอบจากอิสลาม  ทานเปนผูที่รอบรูในทุกสาขาวิชา อีกทั้ง
ประพันธหนังสือเปนจํานวนมาก ผลงานที่สําคัญของทานคือ หนังสือ Majmu<‘   al-Fata<wa<  เปนหนังสือที่
ครอบคลุมทุกแขนงวิชา และไดรับการยอมรับไปทั่วโลก  



 

 

34

 

2)  Ibn Kathi@r 1  (  1996 : 2 / 495 ) กลาววา “ การดะอวฺะฮฺสูอัลลอ
ฮฺ คือ การเชิญชวนผูคนสูการปฏิญานตนโดยไมตั้งภาคีใดๆตอพระองค  ”  

 

3) Ibn al-Qayyim  (  Ahmad bin ‘Abd al-‘Aziz, 1998 : 41 )กลาววา 
“ ดะอฺวะฮฺ คือ ขบวนการที่ตองการใหมีขึ้นซึ่งกฎของอัลลอฮฺ   ที่ถูกสงลงมายังนบี          มุฮัม
หมัด T ซ่ึงเปนนบีทานสุดทาย ”  

 

4) Taufiq al-Wa>‘i@y ( 1995 : 16 ) กลาววา “ ดะอฺวะฮฺ  คือ การ
เรียกรองและเชิญชวนมนุษยดวยคําพูดและการกระทําสูอิสลาม เพื่อใหรับอิสลามดวยการยึด
มั่นหลักการศาสนาและปฏิบัติตามหลักชะรีอะฮฺ ”  

 

  5) Al-Maghzawi@y (1999 : 97 ) กลาววา “ ดะอฺวะฮฺ คือ 
กระบวนการที่นักดาอียใชตามความถนัดของตน เพื่อบอกกลาวถึงหลักศาสนาแกมวลมนุษย
ดวยวิธีการที่หลากหลาย  ตรงตามเปาหมายพื้นฐานและรูปแบบที่ถูกตองและเที่ยงตรง โดยใช
วิธีการที่เหมาะสมกับผูรับการดะอฺวะฮฺที่มีลักษณะและสภาพแวดลอมตางกัน ”  

 

  6) ‘Abd al-Rahma<n al-Roisi@ ( 1986 : 27 ) กลาววา  “ ดะอวฺะฮฺ 
คือ การเชิญชวน ชักชวน และเรียกรองมวลมนุษยเพื่อเขารับ เห็นชอบ ตอบรับ ปฏิบัติตามและ
ยึดมั่นในอะกดีะฮฺอิสลามเพือ่ความผาสุกทั้งดุนยาและอาคีเราะฮฺ ”   

 

  7) Toha Jahja Omar ( 1971 : 1 )  กลาววา “ ดะอวฺะฮ ฺคือ การชักชวน
มนุษยดวยวิทยปญญาสูแนวทางที่ถูกตอง เหมาะสมกับคาํบัญชาของอัลลอฮฺ เพื่อพวกเขาไดรับ
ความปลอดภยัและผาสุกทั้งดุนยาและอาคเีราะฮ ฺ ”  

 

  8) Arifin M.E.D. ( 1977 : 17 ) กลาววา “ ดะอวฺะฮฺ คอื เปนกลยุทธ
หนึ่งในการเรยีกรองเชิญชวน จะในรูปแบบการใชคําพดู การเขียน หรือการกระทาํที่มีสติและ
ความเฉลียวฉลาดในการพยายามโนมนาวผูอ่ืนใหเห็นพอง  ไมวาจะกระทําคนเดยีวหรือกลุม

                                                        
1   มีชื่อเต็มวา Isma<‘i@l bin  ‘Umar  bin Kathi@r  al-Dimashqi@y  เกิดเมื่อป ฮ.ศ. 701 เปนที่รูจักกันในนาม อิบน ุ

กาษีร เปนนักประพันธชั้นเยี่ยม ตัวอยางงานประพันธทีโ่ดดเดน คือ  Tafsi@r al-Qur’a<n al- ‘A@z}i<m , Al-

Bida<yat wa al-Niha<yat  ทานเปนศิษยเอกของอิบนุตัยมิยะฮฺ และเปนผูหนึ่งที่สังกัดมัสซับชาฟอียในดานฟกฮฺ  
เสียชีวิตเมื่อป ฮ.ศ. 774  ศพของทานถูกฝงใกลเคียงกับหลุมฝงศพของอิบนุตัยมิยะฮฺอาจารยของทานที่เมืองดามัสกสั 
ประเทศอีรัก 



 

 

35

 

บุคคล  เพื่อใหไดคําตอบ  ความรูสึกรับผิดชอบ และประสบการณตอคําสอนศาสนา เพื่อทีจ่ะ
เปนแรงหนุนใหบรรลุเปาหมายโดยไมบังคับขูเข็ญแตอยางใด ”   

 

 การใหคํานิยามขางตน เปนการใหคํานิยามในเชิงเชิญชวนมนุษยสูสัจธรรม 
โดยไมพูดถึงการสั่งหามจากสิ่งมิชอบซึ่งเปนสาเหตุใหมนุษยไดรับบทลงโทษจากอัลลอฮฺแต
อยางใด 

 

  9) Wan Hussein Azmi ( 1984 : 3 ) กลาววา “ ดะอฺวะฮฺ คือ การให
มนุษยปลอดภยัจากการหลงผิดหรือความชั่วรายตางๆ  และเพือ่ใหมนษุยเกิดจิตสํานึกที่จะ
หางไกลจากสิ่งที่เปนสาเหตใุหไดรับบทลงโทษจากอัลลอฮฺ ”   

 

 การใหคํานยิามเชนนี้ คือเปนการเพิ่มความหมายอีกนดิหนึ่งจากการใหนยิาม
ของนักวิชาการกอนการนยิามนี้ นั่นคือ เปนการพูดถึงการสั่งหามจากสิ่งมิชอบและการหลงผิด
ที่ทําใหอัลลอฮฺทรงกริ้วเทานั้น ในทางกลบักันก็ไมไดพดูถึงการสั่งใชใหทําความดีแตอยางใด 

 

จากทัศนะของอุลามาอฺทั้งหลายที่กลาวมาขางตนและไดยึดทัศนะแรก ได
นิยามการดะอวะฮฺในที่นี้ คือ การเชิญชวนมนุษยสูสัจธรรม คือการเชิญชวนสูอัลลอฮฺนั่นเอง ดัง
คํายืนยันของ ‘Abd al-Kari@m Zaida>n (1987 : 1 / 108 ) ที่กลาววา “ ความหมายของการ        
ดะอวะฮฺคือ การเชิญชวนมนุษยสูพระองคอัลลอฮฺ ”   คํานิยามเชนนี้สอดคลองกับอายะฮฺ        
อัลกุรอานอัลลอฮฺ  ไดกลาววา 

 
 ö≅ è% ⎯Íν É‹≈ yδ þ’ Í?Š Î6y™ (#þθãã ÷Šr& ’ n<Î) «!$# 4 4’ n? tã >ο uÅÁ t/ O$ tΡr& Ç⎯ tΒ uρ © Í_yè t6̈?$#  

   )108:  يوسف(  
 

ความวา“  จงกลาวเถิด(มุฮัมหมัด)  นี่คือแนวทางของฉัน ฉัน
เรียกรองไปสูอัลลอฮ.อยางประจักษแจง  ทั้งตัวฉันและผูปฏิบัติ
ตามฉัน  ” 

   ( ยูซุฟ : 108 ) 
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2.1.2.2 ทัศนะที่สอง   เปนการใหคํานิยามดะอฺวะฮวฺา คือการใหบทเรียน และ
ความรูเกี่ยวกบัอิสลามใหกบัมวลมนุษย  ดังรายละเอยีดการนิยามของนักวิชาการดังนี้ 

 
1) Abu< Bakr Dhikri@  (  Abu al-Majd al-Sayyid Naufal , 1977 : 

17) กลาววา “ ดะอฺวะฮฺ คือ ความพยายามของบรรดาอุลามาอฺ  และคนที่เขาใจศาสนา ในการ
สอนคนทั่วไปเพื่อใหเขาใจถึงสิ่งตางๆที่เกี่ยวของกับศาสนาและดุนยาเทาที่ตนมีความสามารถ 
”  

 

2) Muhammad al-Ghaza<li@  ( 1981 : 17  ) กลาววา “ ดะอฺวะฮฺ คือ  
โครงการที่สมบูรณแบบ ครอบคลุมในดานความรูตางๆที่จําเปนสําหรับมนุษย เพื่อใหเขาใจถึง
เปาหมายของการมีชีวิต และแนวทางที่นําพาพวกเขาสูการรอดพน(จากไฟนรก)และสิ่งที่
ถูกตอง(สรวงสวรรค) ”  

 

การใหคํานยิามขางตน ถือไดวาเปนงานดะอฺวะฮฺที่อยูในขั้นตอนที่สอง คือ  
การเชิญชวนมนุษยใหกระทาํความดีหลังจากที่ไดรูจกัอัลลอฮฺ  เปนการใหบทเรียน และ
ความรูเกี่ยวกบัคําสอนอิสลามสูมนุษย เพื่อที่พวกเขาไดรับรูถึงความจริงที่ชัดแจง เพื่อใหได
ปฏิบัติจริงอยางถูกตองในชวีติประจําวนั เพื่อใหพวกเขาไดรับผลตอบแทนที่ดีงาม คือสรวง
สวรรคในวันกิยามะฮ ฺ

 
2.1.2.3   ทัศนะที่สาม   ถือไดวาเปนทัศนะที่พูดถึงนิยามการดะอฺวะฮฺไดอยาง

ครอบคลุม คือเปนการเชิญชวนมนุษยสูการกระทําสิ่งที่ชอบ อีกทั้งเปนการสั่งหามมิใหกระทํา
ส่ิงที่มิชอบ ดังรายละเอียดการนิยามของนักวิชาการดังนี้ 

 
1) ‘Ali@ Mahfu<z ( 1958 : 17 ) กลาววา “ ดะอฺวะฮ ฺคือ การเชิญ

ชวนมนษุยสูความดีงามและทางนํา ส่ังใชใหทําสิ่งที่ชอบ และสั่งหามสิ่งมิชอบ เพื่อพวกเขาจะ
ไดรับความผาสุกทั้งดุนยาและอาคีเราะฮฺ ”  

 

2) Adam Abdullah al-Alu<ri ( 1979 : 17  ) กลาววา “ ดะอฺวะฮฺ คือ 
การเปลี่ยนแปลงทัศนคติและแนวคิดของมนุษยสูหลักศรัทธาที่มีประโยชน หรือเพื่อใหได
ผลประโยชนที่มีคุณคาตอพวกเขา  ทําใหเขาปลอดภัยจากการหลงผิดและความชั่วรายทั้งมวล ”  

 



 

 

37

 

 
การใหคํานิยามขางตน เปนการใหคํานิยามงานดะอฺวะฮฺที่อยูในขั้นตอน

สุดทายที่สมบูรณแบบ และเปนงานดะอฺวะฮฺที่ใกลเคียงกับงานดะอฺวะฮฺที่ทานเราะสูล T ได
ดําเนินการที่เมืองมะดีนะฮฺ  ซ่ึงเปนสมัยที่ทานเราะสูล T และประชาชาติอิสลามมีความเขมแขง็
มากที่สุด เพราะไดกําเนิดรัฐอิสลามที่มีศักยภาพสูงสุด ทําใหสามารถเชิญชวนมนุษยโดยการสั่ง
ใชในสิ่งที่ชอบและสั่งหามในสิ่งมิชอบได  ถือไดวาเปนงานดะอฺวะฮฺที่มีความเหมาะสมกับ
ประชาชาติมุสลิมอยางแทจริง เพราะไดรูจักอัลลอฮฺ  และปฏิบัติตามคําสั่งสอนของทานเราะ
สูล T ดังนั้นการดะอฺวะฮฺกลุมชนเหลานี้จึงเปนการใหรายละเอียดตางๆของอิสลาม ไมวาจะ
เปนการสงเสริมใหกระทําความดี และหามปรามใหละเวนความชั่ว 

 
จากการใหคําอธิบายความหมายดะอฺวะฮฺทั้ งสามทัศนะที่ไดกลาวมา 

ความหมายดะอฺวะฮฺที่ถูกตองครอบคลุมสมบูรณแบบ คือคําอธิบายของ Ibn Taymiyat  (  n.d. : 
15/ 164 ) ที่กลาววา “ งานดะอฺวะฮฺ คือ ทุกสิ่งทุกอยางอันเปนสิ่งที่อัลลอฮฺ  และเราะสูล T 
รัก ไมวาสิ่งนั้นจะเปนสิ่งวาญิบหรือสุนัต ส่ิงเรนลับหรือชัดแจง  หนาที่งานดะอฺวะฮฺสูอัลลอฮฺ
คือการสั่งใชใหปฏิบัติดวยส่ิงนั้น  และทุกสิ่งทุกอยางอันเปนสิ่งที่อัลลอฮฺ  และเราะสูล T 
ไมพอใจ ไมวาจะเปนสิ่งที่เรนลับหรือชัดแจง  การดะอฺวะฮฺสูอัลลอฮฺคือการสั่งหามมิใหปฏิบัติ
ส่ิงนั้น  การดะอฺวะฮฺสูอัลลอฮฺจะไมสมบูรณจนกวางานดะอฺวะฮฺนั้นเปนการเชิญชวนสูการ
ปฏิบัติในสิ่งที่อัลลอฮฺรัก และละทิ้งในสิ่งที่อัลลอฮฺทรงกริ้ว ไมวาจะดวยคําพูดหรือการกระทําที่
ชัดเจนหรือเรนลับก็ตาม ” ดังที่อัลลอฮฺ  ไดกลาวและยืนยันในอัลกุรอานวา 

 
 öΝçGΖ ä. u öyz >π̈Β é& ôMy_Ì÷z é& Ä¨$ ¨Ψ= Ï9 tβρ â ß∆ ù's? Å∃ρ ã÷è yϑø9 $$ Î/ šχ öθyγ÷Ψs?uρ Ç⎯ tã 

Ìx6Ζ ßϑø9 $# tβθ ãΖ ÏΒ ÷σè?uρ «!$$ Î/ 3  
   )110 : عمران لآ(  

  
ความวา“ พวกเจานั้นเปนประชาชาติที่ดียิ่ง ซ่ึงถูกใหอุบัติขึ้น
สําหรับมนุษยชาติ โดยท่ีพวกเจาใชใหปฏิบัติส่ิงที่ชอบ และหามมิ
ใหปฏิบัติส่ิงที่มิชอบ และศรัทธาตออัลลอฮฺ ” 

( อาลิอิมรอน : 110  ) 
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2.2  ความหมายสะลัฟ 

 
2.2.1  ความหมาย “ สะลัฟ ” ท่ีถูกกลาวถึงในอัลกุรอาน 

 
คําวาสะลัฟที่กลาวไวในอัลกรุอานมี 8  ตําแหนง ดังนี ้
 

2.2.1.1   ตําแหนงแรก  อัลลอฮฺ  ไดกลาวไวในอัลกุรอานวา 
 

 ⎯ yϑsù … çν u™ !% y` ×πsàÏã öθtΒ ⎯ ÏiΒ ⎯ ÏµÎn/ §‘ 4‘yγtFΡ$$ sù … ã&s# sù $tΒ y# n= y™ ÿ  
   )275 : البقرة(  

 

ความวา “ ดังนั้น ผูใดทีก่ารตักเตือนจากพระเจาของเขาไดมายังเขา 
แลวเขาก็เลิก ส่ิงที่ลวงแลวมาก็เปนสิทธิของเขา ” 
              (อัลบะเกาะเราะฮ:ฺ 275 ) 
 

Al-T}abari@y 1 ( 1987 : 6 /14 ) ไดกลาววา  “ จากอายะฮฺที่กลาววา (ดังนัน้
ผูใดที่การตักเตือนจากพระเจาของเขาไดมายังเขา  แลวเขาก็เลิก ) จากการกินดอกเบีย้และละทิง้
จากการปฏิบัตเิชนนั้นและใหการติเตยีน ( ส่ิงที่ลวงแลวมาก็เปนสิทธิของเขา ) คือ ส่ิงที่ไดกนิ
และไดปฏิบัตกิอนคําสั่งหามก็ไดรับการอนุโลม ”  

 

Ibn Kathi@r ( 1983 : 1/327 ) ไดกลาววา “ ใครก็ตามที่ไดรับคําสั่งหามจาก
บทบัญญัติในเรื่องดอกเบี้ยแลวเขาก็เลิกโดยทันทีทันใด ดังนั้น ส่ิงที่ลวงแลวมาก็เปนสิทธิของ
เขาในเรื่องการซื้อขายนั้น ” เพราะอัลลอฮฺ  ไดกลาวไวในอัลกุรอานวา  

 

 $ xtã ª!$# $ £ϑtã y# n= y™ 4   
   )95 : المائدة      (         

 

ความวา“ อัลลอฮฺไดทรงอภัยใหจากสิ่งที่ไดลวงเลยมาแลว ” 
                                                        
1  มีชื่อเต็มวา  Abu< Ja‘far  Muhammad Ibn Jari@r al-T}abari@y  เกิดเมื่อป ฮ.ศ. 224 ที่เมืองฏอบรอสถาน ประเทศ

รัสเซียในปจจุบัน เปนผูประพันธตัซฟรเปนทานแรกในประวัติศาสตรอิสลาม คือ  Ja<mi‘ al-Baya<n และมีความสามารถ
ดานแขนงวิชาอื่นๆอีกหลายดาน   เสียชีวิตเมื่อป ฮ.ศ. 310 ที่เมืองแบกแดด ประเทศอีรัก 
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  ( อัลมาอิดะฮฺ : 95 ) 
Ibn Kathi@r ไดกลาวเชนนั้นโดยยกหลักฐานเปนคําพดูของ Sa‘i@d ibn 

Jubair และ al-Suddi@y ในการอธิบายอายะฮฺความวา ดังนั้น ส่ิงที่ลวงแลวมาก็เปนสิทธิของ
เขา คือ ส่ิงที่ไดกินจากดอกเบี้ยกอนคําสั่งหาม  

 

al-Shanqi@ti@y 1 (1983 : 1/290-291 ) ไดกลาววา “ ความหมายของอายะฮฺ
นี้คือ ใครก็ตามที่ไดรับโองการตักเตือนจากอัลลอฮฺ  ที่ไดทรงกริ้วจากการกนิดอกเบี้ยแลวก็
เลิกจากสิ่งนั้น หมายความวา ละทิ้งการซื้อขายดวยดอกเบี้ยเพราะความเกรงกลัวและตอบสนอง
คําบัญชาของอัลลอฮฺ  ส่ิงที่ลวงแลวมาก็เปนสิทธิของเขา  หมายถึง ส่ิงที่ไดดําเนินมากอน
คําสั่งหามจากดอกเบี้ย ( ก็เปนสิทธิของเขา ) ” 
 
  2.2.1.2   ตําแหนงท่ีสอง อัลลอฮฺ  ไดกลาวไวในอัลกุรอานวา 
 

 Ÿωuρ (#θßsÅ3Ζ s? $ tΒ yx s3 tΡ Νà2 äτ !$ t/#u™ š∅ ÏiΒ Ï™ !$ |¡ÏiΨ9 $# ωÎ) $tΒ ô‰s% y# n= y™ 4   
  )22 : النساء(                 

 

ความวา “ และจงอยาไดแตงงานกับบรรดาหญิงที่บิดาของพวกเจา
ไดแตงงานมาแลว นอกจากที่ไดผานพนมาเทานั้น  ” 

        ( อันนิซาอฺ : 22 ) 
 
  Al-T}abari@y ( 1987 : 8 / 132 ) ไดกลาววา “ อายะฮนฺี้ถูกประทานลงมาแก
บรรดาผูที่ไดแตงงานกับอดีตภรรยาของพอ ( คือ ภรรยาที่พอเคยแตงงานดวย ) และยังคงอยูใน
สภาพเชนนัน้หลังจากไดเขารับนับถือศาสนาอิสลามแลว แตอัลลอฮฺไดทรงหามการปฏิบัติ
เชนนั้นตอนาง ยกเวนสิ่งที่ไดปฏิบัติในสมยัญาฮิลิยะฮฺ ( คือสมัยการตั้งภาคีตออัลลอฮฺ ) กอนเขา
รับอิสลาม อัลลอฮฺจะไมทรงเอาโทษกับพวกเขา หากพวกเขายําเกรงและเชื่อฟงพระองค ”  
 

                                                        
1  มีชื่อเต็มวา Muhammad al-Ami@n Ibn  Muhammad  al-Mukhta<r  al-Shanqi@ti@y  เกิดเมื่อป    ฮ.ศ. 1325  ค.ศ. 

1905  เสียชีวิตเมื่อป ฮ.ศ. 1393 หรือ ค.ศ. 1973  เปนผูแตงหนังสือตัฟซีรที่ชื่อ   Ad}wa<’ al-Baya<n 
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  Al-Shanqi@ti@y ( 1983 : 1/380) ไดกลาววา  “ คําวา  นอกจากทีไ่ดผานพน
มาเทานั้น คือ การยกเวนโดยสิ้นเชิง ส่ิงที่ไดกระทําที่ผานมากอนคําสั่งหามนั้นไดรับการ
อนุโลม ”  
 
  2.2.1.3   ตําแหนงท่ีสาม  อัลลอฮฺ  ไดกลาวไวในอัลกรุอานวา 
 

 β r& uρ (#θãè yϑôfs? š⎥ ÷⎫ t/ È⎦ ÷⎫ tG÷z W{$# ωÎ) $ tΒ ô‰s% y# n= y™   

   )23 : النساء(               
 

ความวา“ ( ที่ไดถูกหามแกพวกเจานั้นคือ... ) และการที่พวกเจา
รวมระหวางหญิงสองพี่นองไวดวยกัน นอกจากที่ไดผานพนไป
แลวเทานั้น ” 

          ( อันนิซาอฺ : 23 ) 
 

  Ibn Kathi@r ( 1983 : 1/472 ) ไดกลาววา “ เปนสิ่งที่หะรอมสําหรับพวกเจา ที่
แตงงานกับสองพี่นองพรอมกัน แมทาสกไ็มไดเชนเดยีวกัน นอกจากสิ่งที่ไดปฏิบัติไปแลวใน
สมัยญาฮิลิยะฮฺ แทจริงอัลลอฮฺไดทรงอนุโลมและยกโทษให ”  
 
  2.2.1.4 ตําแหนงท่ีสี่ อัลลอฮฺ  ไดกลาวไวในอัลกุรอานวา 
 

 $ xtã ª!$# $ £ϑtã y# n= y™ 4 ô⎯ tΒ uρ yŠ$ tã ãΝÉ) tFΖ uŠ sù ª!$# çµ÷Ζ ÏΒ 3   
   )95 : المائدة ( 

  
ความวา “  อัลลอฮฺไดทรงอภยัใหจากสิ่งที่ไดลวงเลยมาแลว    และ
ผูใดกลับกระทําอีก อัลลอฮฺก็จะทรงลงโทษเขา ” 

         ( อัลมาอิอะฮฺ : 95 ) 
 

  Ibn Kathi@r  ( 1983 : 2/100 ) ไดกลาววา “ ( อัลลอฮฺไดทรงอภัยใหจากสิ่งที่
ไดลวงเลยมาแลว) ในสมยัญาฮิลิยะฮฺ  สําหรับผูที่ปฏิบัติการงานดีทีไ่ดกระทําในสมัยเขารับ
อิสลาม และปฏิบัติตามบทบัญญัติของอัลลอฮฺอีกทั้งไมกระทําสิ่งชั่วรายทั้งหลาย ”  
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  Al-Shauka<ni@y 1 ( n.d. : 2/78 ) ไดกลาววา “ อัลลอฮฺไดทรงอภัยใหจากสิ่ง
ที่ไดลวงเลยมาแลว คือ ในสมัยญาฮิลิยะฮฺจากการลาสัตวในชวงพิธีฮัจญ  มีคนกลาววา  จากสิ่ง
ที่ลวงเลยมาแลวกอนคําสั่งชดใช ( และผูใดกลับกระทําอีก ) ในคําสั่งหามลาสัตวในชวงพิธี
ฮัจญหลังจากความชัดเจนไดมาถึงแลว ( อัลลอฮฺก็จะลงโทษพวกเขา ) ”  
 

2.2.1.5 ตําแหนงท่ีหา  อัลลอฮฺ  ไดกลาวไวในอลักุรอานวา 
 

 ≅ è% z⎯ƒÏ% ©#Ïj9 (# ÿρ ãxŸ2 β Î) (#θßγtG⊥ tƒ öxøó ãƒ Οßγs9 $ ¨Β ô‰s% y# n= y™    
   )38 : الأنفال(  

  
ความวา  “ จงกลาวเถิด ( มุฮัมมัด ) แกบรรดาผูที่ปฏิเสธศรัทธาวา 
หากพวกเขาหยุดยั้ง ส่ิงที่แลวมาก็จะถูกอภัยแกพวกเขา  ” 

      ( อัลอันฟาล : 38 ) 
 
  Al-T}abari@y ( 1987  : 13/536 ) ไดกลาววา  “ หมายถึง โอมุฮัมหมัด จง
กลาวตอผูที่ปฏิเสธจากชาวมุชริกีนวา ถาหากพวกเขาละเลิกปฏิบัติตอส่ิงที่พวกเขาเคยปฏิบัติมา 
ไมวาจะเปนการปฏิเสธศรัทธาตออัลลอฮฺและเราะสูลT การฆาเจาหรือรุกรานผูศรัทธา ดังนั้น
เมื่อพวกเขากลับตัวมาสูการศรัทธา แนนอนอัลลอฮฺทรงยกโทษตอบาปและความผิดที่เคย
ปฏิบัติมากอนการศรัทธา คือการกลับตัวสูการภักดีตออัลลอฮฺและเราะสูล T ”  
 
  Ibn Kathi@r  ( 1983 : 2/308 )  กลาววา “ อัลลอฮฺ  ไดกลาวแกเราะสูล T  
(จงกลาวเถิดมุฮัมมัด) แกบรรดาผูที่ปฏิเสธศรัทธาวา หากพวกเขาหยุดยั้งสิ่งที่แลวมาก็จะถูก
อภัยแกพวกเขา ) คือจากสภาพที่พวกเขาเคยปฏิบัติจากการปฏิเสธ และเขารับอิสลามดวยการ
ภักดี กลับตัวตออัลลอฮฺ ”  
 
 

                                                        
1   มีชื่อเต็มวา  Muhammad  bin ‘Ali@ bin Muhammad  al-Shauka<ni@y  มีอายุระหวางป ฮ.ศ.  1173 - 1250  เปนผู

แตงหนังสือหลายเลม ที่สําคัญคือ  Tafsi@r Fath al-Qadi@r 
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2.2.1.6 ตําแหนงท่ีหก   อัลลอฮฺ  ไดกลาวไวในอลักุรอานวา 
 

 y7Ï9$ uΖ èδ (#θè= ö7 s? ‘≅ ä. <§øtΡ !$̈Β ôMxn= ó™r& 4   
   )30 : يونس     ( 

 

  ความวา  “ ขณะนั้นทุกชวีิตจะถูกสอบถึงสิ่งที่กระทําไวกอน ” 
    ( ยูนุส : 30 ) 

 

  Al-T}abari@y ( 1987 : 15/80 ) กลาววา  “ ในขณะนั้นทุกชีวิตจะถูกทดสอบ
ดวยความดแีละความชัว่ ”  
 

  Ibn Kathi@r  ( 1983 : 2/416 ) กลาววา “ ( ขณะนั้นทุกชีวิตจะถูกสอบถึงสิ่งที่
กระทําไวกอน) ณ สถานที่รับการสอบสวนในวันกียามะฮฺที่ทุกชีวิตจะถูกทดสอบและประกาศ
อยางชัดแจงตอการงานที่ดีหรือช่ัวที่ไดกระทําในอดีตที่ผานมาขณะอยูบนโลกดุนยา ”  
 

  Al-Shanqi@ti@y ( 1983 : 2/481 ) กลาววา “ คือ ทุกชวีิตถูกทดสอบในวนักิ
ยามะฮฺ  ไดเปดเผยใหทราบถึงสิ่งที่ไดกระทํามากอนหนานั้น ไมวาจะเปนสิ่งที่ดีหรือช่ัว ”  
 

2.2.1.7 ตําแหนงท่ีเจ็ด  อัลลอฮฺ  ไดกลาวไวในอลักุรอานวา 
 

 öΝßγ≈ oΨù= yè yfsù $ Zn= y™ Wξ sV tΒ uρ š⎥⎪ ÌÅz EζÏj9 ∩∈∉∪  

   )56 : الزخرف(  
  

ความวา  “ และเราไดทําใหพวกเขาเปนอดีตที่ลวงเลยไปและ
อุทาหรณแกคนรุนตอๆไป  ”  

   (  อัซซุครุฟ : 56 ) 
 

  Al-T}abari@y   ( 1987 : 25/85 ) ไดกลาววา   “ ดังนั้นเราไดทําใหพรรคพวก
ของฟรเอานที่จมในทะเล อยูลําดับแรกทีเ่ขานรกกอนพรรคพวกกาฟรจากเผากุรอยชเผาของเจา
โอมุฮัมมัด  และบรรดาผูปฏิเสธจากเผาของเจาที่ไดใหสิทธิแกพวกฟรเอานในการเขานรกกอน 
”  
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  Ibn Kathi@r  ( 1983 : 4/130 ) กลาววา “ อดีตที่เปนตวัอยางสําหรับผูที่ปฏิบัติ
เหมือนกับการการปฏิบัติของชนฟรเอาน... และเปนอุทาหรณสําหรับชนรุนหลัง ”  

2.2.1.8 ตําแหนงท่ีแปด อัลลอฮฺ  ไดกลาวไวในอลักุรอานวา 
 

 (#θè= ä. (#θç/ u õ°$# uρ $ O↔ ÿ‹ ÏΨyδ !$ yϑÎ/ óΟçF øn= ó™r& †Îû ÏΘ$ −ƒF{$# Ïπu‹ Ï9$ sƒ ø: $# ∩⊄⊆∪   

   )24 : الحاقة(  
  

ความวา  “ พวกเจาจงกิน จงดื่ม อยางเกษมสําราญ เพราะส่ิงที่พวก
เจาไดปฏิบัติไวในวันเวลาที่ไดผานมา  ” 

       ( อัลฮากเกาะฮฺ : 24 ) 
 

  Al-T}abari@y ( 1987 : 29/61 ) ไดกลาวไววา “ จงกินและจงดื่มเถิด มันคือ
ผลตอบแทนและผลบุญจากอัลลอฮฺที่ไดประทานแกผูปฏิบัติในโลกดนุยาเพื่อโลกอาคีเราะฮฺใน
การงานที่ดีตาง ๆ ”  
 

  Al-Shauka<ni@y ( n.d. : 5/284 ) ไดกลาววา “ บรรดาผูศรัทธาจะถูกกลาววา  
จงกินและดื่มเถิดในสวนสวรรคที่งดงามสุขสบาย เปนการกินและดื่มดวยความสขุสบายโดย
ปราศจากฝุนตะกอนใดๆทั้งสิ้น (เพราะสิง่ที่พวกเจาไดปฏิบัติไวในวนัเวลาที่ไดผานมา ) ดวย
สาเหตุที่ไดปฏิบัติการงานที่ดตีาง ๆ ในโลกดุนยา ”  
 

  จากอายะฮฺอัลกุรอานทั้งแปดตําแหนงที่ไดนําเสนอขางตน แสดงความหมาย
ของคําวา al-Salaf   คือ ส่ิงที่ผานมา หรือชวงเวลาที่ผานไป   
 

2.2.2  ความหมาย “ สะลัฟ “ ท่ีกลาวถึงในหะดีษ  มีหลายความหมายแตกตางกัน
ออกไปดังนี้ 
 

2.2.2.1 ความหมายแรก  ใหความหมายเกี่ยวกับอดีต  ชวงเวลากอนสมัย
ปจจุบัน  ดังเชนหะดีษที่รายงานจากทานเราะสูล T ทานไดกลาวแกลูกสาวของทานคือทาน
หญิงฟาฏิมะฮฺ ในขณะที่ทานใกลจะสิ้นลมหายใจวา 
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 بي لحوقا أهلي أول وإنك أجلي حضر قد إلا أراني ولا(( ... 
 1 )) لك أنا السلف ونعم

ความวา  “... ฉันมิอาจเห็นตัวเองเปนอื่น นอกจากวาระสุดทาย
แหงชีวิตของฉันกําลังจะมาถึง  และเจาเปนคนแรกในบรรดา
เครือญาติของฉันที่จะติดตามฉัน และผูที่ประเสริฐที่จากไปกอน
สําหรับเจาคือฉัน ”  
 
คําวา สะลัฟ ในที่นี้ หมายถึง ผูที่ลวงลับไปกอน 
 

อีกหะดีษหนึ่ง ทานเราะสูล  T ไดกลาวไววา 
 

 العصر    صلاة   بين   كما   الأمم     من   قبلكم   سلف  فيما   بقاؤكم     إنما  ( ( 
  2 ))الشمس غروب إلى

 

ความวา “แทจริงเวลาที่เหลือสําหรับพวกเจา หากเทียบกับเวลาที่
ลวงผานมาแลวในชนรุนกอนพวกเจา เปรียบเสมือนชวงเวลา
ระหวางละหมาดอัสรียถึงดวงอาทิตยตกดิน ”  

 
อีกหะดีษหนึ่งจากทานหะกมี อิบนุ ฮิซาม  ไดถามทานเราะสูล T วา  
 

 عتاقة أو صدقة من الجاهلية في ا أتحنث كنت أشياء أرأيت(( 
 أسلمت : T النبي فقال ؟ أجر من فيها فهل رحم، صلة ومن
  3 )) خير من سلف ما على

  

ความวา “ทานมีความเห็นอยางไรตอส่ิงที่ฉันไดปฏิบัติการงานดี
ในสมัยญาฮิลียะฮฺ เกี่ยวกับการบริจาคทาน  การปลอยทาสและ
การเชื่อมความสัมพันธระหวางเครือญาติ ฉันจะไดรับผลบุญจาก

                                                        
1 บันทึกโดย  Muslim , 1999 : 6314  
2 บันทึกโดย Al-Bukha>ri@ ,  2000 : 557 , 2268 , 3459 . 

3 บันทึกโดย Al-Bukha>ri@ ,  2000 : 1436 , 2220 , 2538 , 5992 . 
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ส่ิงเหลานั้นหรือไม ? ทานนบี T ไดตอบวา เจาเขารับอิสลามบน
ความดีที่ไดปฏิบัติมาในอดีต” 
 

2.2.2.2 ความหมายทีส่อง  บางครั้งคําวาสะลัฟมีความหมายถึง การกูยืม   ดัง
รายงานจากทานอบีฮุรัยเราะฮฺที่วา  

 

 يسلفه أن إسرائيل بني بعض سأل رجلا ذكر أنه T النبي عن(( 
 1))مسمى أجل إلى إليه فدفعها دينار، ألف

 

ความวา  “ จากทานนบี T ทานไดเอยนามถึงชายผูหนึ่งที่ไดขอ
ยืมเงิน 1000  ดีนาร จากบางคนในบรรดาชาวอิสราเอล ชายคน
นั้นก็ไดใหยืมเงินแกเขาดวยเงื่อนไขจายภายในเวลาที่กําหนด” 
 

หะดษีที่รายงานจากอบูรอฟอฺ กลาววา  
  

 إبل عليه فقدمت ، بكرا جلر من استسلف T االله رسول أن(( 
 إليه فرجع ، بكرة الرجل يقضي أن رافع أبا فأمر الصدقة إبل من
 إياه أعطه : فقال ، رباعيا خيارا إلا فيها أجد لم : فقال رافع أبو
 2 )) قضاء أحسنهم الناس خيار إن

 

ความวา “ ทานเราะสูล T ไดขอยืมลูกอูฐตัวผูจากชายผูหนึ่ง 
หลังจากนั้นไดมีคนมามอบอูฐแกทานซึ่งเปนอูฐที่ไดรับบริจาค
ทานจึงใชใหอบูรอฟอฺไปใชคืนเปนลูกอูฐตัวเมีย อบูรอฟอฺได
กลับมาหาทานนบอีีกครั้งแลวกลาววา “ฉันไมพบเวนแตอูฐที่ดีที่
คัดสรรแลวเทานั้น” ทาน( เราะสูล T) กลาววา “จงคืนอูฐตัวนั้น
แกเขาเถิด เพราะแทจริงแลวมนุษยที่ประเสริฐที่สุดในหมูพวก
เขาคือผูที่ดีในการคืนชดใช ”  
 

มีรายงานจากปูของทานอับดุลลอฮฺ อิบนุ อบีรอบีอะฮฺ วา  

                                                        
1 บันทึกโดย Al-Bukha>ri@ ,  2000 : 1498 , 2063 , 2291 , 6261 .  

2 บันทึกโดย Muslim ,1999 : 4084   
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 وقال إليّ فدفعه مال فجاءه ، ألفا أربعين T النبي مني استقرض(( 
 والأداء الحمد السلف جزاء إنما ومالك أهلك في لك االله بارك: 

 ((1 
 

ความวา “  ทานนบี T ไดขอยืมเงินจากฉันเปนจํานวน 40,000  
จากนั้นมีคนมามอบเงินแกทานจํานวนหนึ่ง ทานก็ไดใชคืนแก
ฉัน และไดกลาววา  “อัลลอฮฺทรงประทานความสิริมงคลแกทาน  
ลูกหลานของท าน  และทรัพยสมบัติ ของท าน   แท จ ริ ง
ผลตอบแทนของการใหยืม คือ การสรรเสริญและการใชคืน ” 
 
2.2.2.3 ความหมายทีส่าม  สะลัฟ หมายถึง การซือ้ขายแบบจายราคาลวงหนา 
 

หะดีษรายงานจากอิบนุอับบาส   ไดกลาววา  ทานเราะสูล T ไดเขาสูนคร  มะ
ดีนะฮฺ ในขณะที่ประชาชนไดมีการซื้อขายอินทผลัมแบบจายราคาลวงหนาระยะเวลา 1 ป และ 
2 ป ทานเราะสูล T จึงกลาววา 

 

  2 )) معلوم ووزن معلوم كيل في فليسلف تمر في سلف من(( 
  

ความวา “ ผูใดที่จายราคาลวงหนาในการซื้ออินทผลัม ดังนั้นจง
จายราคาลวงหนาตอการตวงที่ระบุคาตวงที่แนชัดและการชั่งที่
ระบุน้ําหนักที่ชัดเจน ” 
 
ที่กลาวมาทั้งหมดขางตน คําวาสะลัฟ ตามตัวบทหะดษี มีความหมายแตกตาง

กันออกไป 3 ความหมายดวยกัน คือ การมีชีวิตในอดีต  การกูยืม และการซื้อขายแบบจายราคา
ลวงหนา 

 
 

                                                        
1  บันทึกโดย Ibn Ma<jat , 2000 :  2424  ,  Al-Nasa<’i@  , 2001: 4687   สํานวนนี้เปนของ Al-Nasa<’i@ 

2  บันทึกโดย Al-Bukha>ri@ ,  2000 : 2239  , 2240 , 2253 . 
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2.2.3  ความหมาย “ สะลัฟ” เชิงภาษาศาสตร 

 
คําวา Salaf  มาจาก ًسلف  يسلف سلفاً سلوفا   แปลวา สมัยกอน  และคําวา 

Sa<lif  คือ ผูที่มากอน คําวา al-Salaf , al-Salafiat , al-Sulfat  แปลวา   กลุมชนรุนกอน  ซ่ึงคํา
วา สะลัฟเชิงภาษามีความหมายหลากหลายดังนี ้

2.2.3.1 กลุมคนกอนจากพอแม  หรือญาติพี่นองที่มีอายุ  ฐานะ และเกยีรติที่
สูงสง 

2.2.3.2 กลุมชนที่มากอนในการเดินทาง 
2.2.3.3 Saluf คือ อูฐตัวเมียทีน่ําหนาสุดในการดื่มน้ํา หรือ มาที่วิง่เร็วที่สุด 
2.2.3.4 al-Sulfat  คือ เสบียงอาหารทีรั่บประทานกอนมื้อเที่ยง 
2.2.3.5 การกูยืม 
2.2.3.6 การซื้อขายชนดิหนึ่ง ที่ตองจายคาสนิคาลวงหนาในชวงเวลาที่

กําหนด  
 

คําวา สะลัฟ  ตามเชิงภาษาอาหรับ คือ เปนคําที่ใชบงบอกถึง ชวงเวลาที่มา
กอน  ไมวาจะเปนการใหความหมายถึง  กลุมชนรุนกอน เพราะพวกเขามีชีวิตและอายุที่มากอน
ชนรุนหลัง  หรือหมายถึงการกูยืม เพราะเปนการรับสิ่งใดสิ่งหนึ่งกอนที่จะชดใชในภายหลัง 
หรือการซื้อขายแบบลวงหนา เพราะไดจายราคาสินคากอนไดรับสินคาที่ไดตกลงกันไว  (Al-

Qausi@y , 2000 : 26 – 28 ) 
 

2.2.4 ความหมาย สะลัฟ  เชิงวิชาการ 
 

  Al-T}ah}ana<wi@y  ( 1417  H : 1/748 )  ไดใหความหมายสะลัฟ ไววา  “  
คําวา สะลัฟทางดานวิชาการ คือ นามของคนทุกคนที่ติดตามแนวทางที่เที่ยงตรงในศาสนา เชน 
อบูหะนีฟะฮฺ และผูเจริญรอยตามเขา ซ่ึงพวกเขาเปนชนที่มากอนพวกเรา และบรรดาเศาะ
หาบะฮฺและตาบิอีนนั้นเปนผูมากอนพวกเขาอีก  ”  
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จากความหมายสะลัฟทางดานวิชาการ บรรดานักวิชาการและนักวิจัยทั้งใน
อดีตและปจจุบันไดวางขอบเขตความหมายเกี่ยวกับชวงสามศตวรรษแรกของอิสลาม คือ       
กัลยาณชนในสมัยที่รุงโรจนจากบรรดาเศาะหาบะฮฺ  ตาบิอีน และตาบิอฺตาบิอีน ที่ทานเราะ
สูล T ไดยืนยันถึงความประเสริฐของพวกเขา  ดังหะดีษที่ไดรายงานจากอิมรอน อิบนุ   ฮุซ
ซอยน  ทานเราะสูล T ไดกลาวไววา 

 
  1 )) يلوم الذين ثم ، يلوم الذين ثم ، قرني الناس خير(( 

 

ความวา  “ มนุษยที่ดีที่สุด คือ( มนุษยที่มีชีวิตอยูใน ) ศตวรรษ
ของฉัน  หลังจากนั้นบรรดาผูที่ตอจากเขา ( ศตวรรษตอจากนั้น ) 
หลังจากนั้นบรรดาผูที่ตอจากเขา ( ศตวรรษตอจากนั้น  ) ” 
 
ดังนั้น ความประเสริฐของ 3 ศตวรรษนี้สมควรอยางยิ่งที่จะเจริญรอยตามและ

เปนแบบอยาง โดยเฉพาะศตวรรษแรกของอิสลามนั้นเปนชวงเวลาแหงการประทานวะหฺยแูละ
ศตวรรษตอจากนั้นก็เปรียบเสมือนชวงเวลาแหงความบริสุทธิ์ผุดผองของวะหฺยู กอนที่จะถึง
ชวงเวลาแหงความเสื่อมเสียจากอิทธิพลของการผสมผสานอารยธรรม วัฒนธรรมประเพณกีับ
ชาติอ่ืนๆที่เขารับนับถืออิสลาม  การแผขยายของกลุมหรือแนวคิดตาง ๆ และการอุตริกรรมที่
อุบัติขึ้นในศาสนาอยางกวางขวาง 

 
บรรดาผูที่มีชีวิตอยูในชวง 3 ศตวรรษแรกนี้ถือวาเปนประชาชาติที่ดีเลิศ เปน

มนุษยที่ประเสริฐหลังจากบรรดานบีและเราะสูลทั้งหลาย  ซ่ึงประชาชาติที่ดีเลิศนี้จะรวมถึง 
บรรดาผูรักษาสัจจะ บรรดาผูที่เสียชีวิตในหนทางของอัลลอฮฺ  บรรดาผูปฏิบัติตนในการงานที่ดี  
และบรรดาผูนําศาสนาที่มุสลิมทุกคนตางใหการยอมรับอยางเอกฉันทถึงการไดรับทางนําแหง
สัจธรรมที่เที่ยงตรงและวิชาความรูที่ชัดเจนถองแท  อัลลอฮฺ  ไดกลาวไวในอัลกุรอาน วา 

 

                                                        
1  บันทึกโดยAl-Bukha>ri@ ,  2000 :  2652 , 3651 , 6429 , 6658 . 
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  )100  : التوبة(   
 

ความวา “ บรรดาบรรพชนรุนแรกในหมูผูอพยพ ( ชาวมุฮาญิรีน
จากมักกะฮฺ ) และในหมูผูใหความชวยเหลือ ( ชาวอันศอรจาก 
มะดีนะฮฺ ) และบรรดาผูดําเนินตามพวกเขาดวยการทําดีนั้น 
อัลลอฮฺทรงพอพระทัยในพวกเขา  และพวกเขาก็พอใจใน
พระองคดวย และพระองคทรงเตรียมไวใหพวกเขาแลว ซ่ึง
บรรดาสวนสวรรคที่มีแมน้ําหลายสายไหลผานอยูเบื้องลาง พวก
เขาจะพํานักอยูในนั้นตลอดกาล    นั่นคือชัยชนะอันใหญหลวง ” 

 (อัตเตาบะฮ:ฺ100) 
 

ทาน Abdullah Ibn Mas ‘u<d Z  (  Ibn Abd al-Bar : n.d. : 2/119  ) กลาววา 
“ ใครก็ตามที่จะยึดถือแบบอยาง จงยึดถือแบบอยางของผูที่ลวงลับไปแลว ... พวกเขาคือบรรดา
เศาะหาบะฮฺของเราะสูล T ผูที่มีจิตใจอันประเสริฐเปนแกนแท  ปราศจากลักษณะอันไมพึง
ประสงคใดๆทั้งสิ้น เปนชนที่อัลลอฮฺทรงคัดสรรเปนพิเศษเพื่อเปนผูเคียงขางทาน       เราะสูล 
T ในการยืนหยัดเพื่อศาสนา  แทจริงพวกเขาเปนผูที่ไดรับทางนําที่เที่ยงตรง ”  

 

Al-Sha>fi ’i@y 1 ( Abu< al-Yazi@d al- ‘Ajmi@ , Majallat al-buhu<th 

al-Isla<mi@yat, No 15 : 1406 H  ) ไดกลาวไววา “ พวกเขาอยูเหนือพวกเราในทุกๆดาน ไมวา
จะเปนวิชาความรู  สติปญญา  ศาสนา  ความสูงสง  และทุกขั้นตอนที่จะนําไปสูการไดรับวิชา
ความรูหรือทางนําแหงสัจธรรม และความคิดเห็นของพวกเขาตอพวกเรา ยอมดกีวาความ
คิดเห็นของพวกเราตอพวกเราดวยกันเอง ”  

 

                                                        
1   มีชื่อเต็มวา Muhammad Ibn Idri@s al-Shafi ‘i@y เกิดเมื่อป ฮ.ศ. 150 ที่ฉนวนกาซา ประเทศปาเลสไตน  ยายไปอาศยั

อยูที่เมืองมักกะฮฺเมือ่อายุ 2 ป  เปนผูกอต้ังมัสฮับ ชาฟอีย   เสียชีวิตเมื่อวันที่ 30  เดือนระญับ ป ฮ.ศ. 204 หนังสือที่สําคัญของ
ทานคือ al-Um เปนหนังสือที่เกี่ยวของกับศาสตรดานฟกฮฺ และหนังสืออีกเลมที่สําคัญของทานคือ al-Risa<lat 
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ดังนั้น  การขนานนามพวกเขาวา  al-Salaf al-Sa<leh  (  บรรพชนที่ดีเลิศ )  
เปนหนึ่งนามที่ไดรับการขนานนามจากทานเราะสูล T ดังเชนที่ทานเราะสูล T ขนานนามพวก
เขาอีกเชนกันวา Ahl al-Sunnat wa al-Jama< ‘at   เพราะวา  พวกเขาเปนผูที่รวมตัวกันในการ
ยึดถือ   อัลกุรอานและอัลหะดีษ พวกเขาเหลานั้นประกอบดวย เศาะหาบะฮฺ  ตาบิอีน        ตาบิอฺ
ตาบิอีน อัตบาอฺตาบิอฺตาบิอีน และบรรดาผูนําที่ไดรับทางนําที่เที่ยงตรง อีกทั้งผูที่เจริญรอยตาม
พวกเขาทางดานคําพูด   การปฏิบัติ   การยึดหลักศรัทธา  จวบจนถึงวันกิยามะฮฺ  (  Al-

Uthaimi@n , 1409 :  53 ) 
Ibn Taymiyat   ( n.d. : 3/157 ) กลาววา “ การขนานนามวา Ahl al-Sunnat wa 

al-Jama<‘at  เพราะ ญะมาอะฮฺคือการรวมตัวกันตรงขามกับคําวาแตกแยก ”  
 

บางครั้งมีการเรียกขานวา  Ahl al-Sunnat โดยไมมีคําวา  al-Jama<‘at  ตอทาย  
เพราะพวกเขาเปนผูปฏิบัติตาม al-Sunnat อยางเครงครัดและหลีกหางจากการอุตริกรรมทั้งปวง 

 

บางครั้งก็จะเรยีกพวกเขาวา Ahl al-H}adi@th  หรือ Ahl al-A@tha<r เพราะ
พวกเขาใหความสําคัญกับหะดีษของทานเราะสูล T ในทุกๆดาน และเจริญรอยตามสัจธรรมทั้ง
ที่แจงและที่ลับ ( Na<s}ir al-‘Aql , n.d. : 15 )  อีกทั้งศึกษาคนควา แยกแยะ และทําความเขาใจ
เกี่ยวกับหะดีษของเศาะหาบะฮฺที่ไมบิดเบือนไปจากหะดษีของทานเราะสูล T 

 

Al-Sha>fi’i@y  ( al-Shahrustani@y , 1980 : 2/46 ) ไดกลาววา “ เมื่อใดที่
คุณยึดถือแนวทางของฉัน แลวคุณไดพบกบัหะดษีตางจากแนวทางนี้  พึงรูเถิดวา หะดีษบทนัน่
แหละคือแนวทางของฉัน ”  

 

บางครั้งก็ถูกขนานนามวา  Ahl al-Ittiba<‘ ( บรรดาผูปฏิบัติตาม ) เพราะวา
แนวทางของพวกเขาคือการเจริญรอยตามสุนนะฮฺของทานเราะสูล T และบรรดาบรรพชนรุน
แรกจากชาวมฮุาญิรีนและชาวอันศอรที่ไดปฏิบัติตามคําสั่งเสียของทานเราะสูล T ที่ไดกลาวไว
วา  
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 ،  بعدي    من   المهديين     الراشدين      الخلفاء     وسنة   فعليكم بسنتي  ( (   
 ،  الأمور      دثات  ومح    وإياكم      بالنواجذ،       عليها   وعضوا     ا   تمسكوا  
 1   )) ضلالة بدعة وكل ، بدعة محدثة كل فإن

 

ความวา “ ดังนั้น พวกเจาจงยืนหยดัดวยสุนนะฮฺ ( แนวทาง ) 
ของฉัน และสุนนะฮฺของบรรดาคุลาฟาอฺอัรรอชีดีนที่ไดรับทาง
นําหลังจากฉนั จงยึดเหนี่ยวมันดวยฟนกรามและจงกัดมันให
แนน และพวกเจาจงระมัดระวังสิ่งที่สรางขึ้นใหม ๆ แทจริงสิ่งที่
สรางขึ้นมาใหมนั้นเปนการอุตริ และสิ่งที่อุตริทั้งหลายนั้นเปน
ส่ิงที่หลงทาง “   
บางครั้งถูกขนานนามวา al-Ta<’ifat al-Mansu<rat ( กลุมชนที่ไดรับความ

ชวยเหลือ )  คือกลุมชนที่ยืนหยัดอยูบนแนวทางอิสลามดวยความรู การปฏิบัติ และการเสียสละ
ในหนทางของอัลลอฮฺ    ดังที่ทานเราะสูล T ไดกลาวไววา 

 

 خذلهم  من يضرهم لا الحق على ظاهرين أمتي من طائفة تزال لا(( 
  2 ))حتى يأتي أمر االله وهم كذلك

  
ความวา “ ยอมมีชนกลุมหนึ่งจากบรรดาประชาชาติของฉันซึ่ง
แสดงออกในการยึนหยัดบนสัจธรรม พวกเขาจะไมถูกทําราย
โดยการปองรายจากบรรดาผูอธรรมทั้งหลาย  จวบจนพระ
ประสงคแหงอัลลอฮฺไดมาถึง และพวกเขาก็ไดอยูในสภาพ
เชนนั้น” 

 
บางครั้งถูกขนานนามวา al-Firqat al-Na<jiat  ( กลุมชนที่รอดพน ) คือ กลุม

ชนที่รอดพนจากไฟนรก เนื่องจากยืนหยดับนทางนําของทานเราะสลู T และแนวทางของ
บรรดาเศาะหาบะฮฺ  ดังหะดีษที่ทานเราะสูล T ไดกลาวไววา 

 

                                                        
1  Abu<  daud , 2000 :4607   
2   Al-Bukha>ri@ ,  2000 : 3640, 7311 , 7459 , 7460 .  Muslm 1999 : 4927 สํานวนนี้เปนของ  Muslm . 
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 وإن بني إسرائيل تفرقت على ثنتين وسبعين ملة ، وتفترق أمتي ((
ومن : على ثلاث وسبعين ملة ، كلهم في النار إلا ملة واحدة ، قال 

  1" )) ما أنا عليه وأصحابي : " هي يا رسول االله ؟ قال 
  

ความวา “ และแทจริงบนีอิสรออีลไดแตกออกเปน 72 กลุม และ
ประชาชาติของฉันจะมีการแตกออกเปน 73 กลุม ทุกกลุมลวน
(ตองตก)อยูในนรก  ยกเวนกลุมเดียวเทานั้น  เขาไดถามตอวา 
“แลวใครละคือกลุมเดียวที่วานั้นโอทานเราะสูล ” ทาน(เราะสูล) 
ตอบวา “  คือส่ิงที่ฉันไดดําเนินการและเศาะหะบะฮฺของฉัน(ซ่ึงได
ปฏิบัติตามแนวทางที่ฉันไดดําเนินการ) ” 
 

Bakr Abu< Zaid  ( 1413 H : 4 ) ไดกลาวถึงการขนานนามตางๆตอชาวสะลัฟ
วา “  แทจริงแลว การขนานนามพวกเขาเปนสิ่งที่ชัดเจนถูกตองดวยสุนนะฮฺ  เพราะพวกเขาตอง
เผชิญกับแนวทางของกลุมชนที่หลงผิด และตองตอตานกับนักอุตริกรรมในศาสนา  เพื่อให
แยกแยะออกจากกัน อีกทั้งใหหางจากการคลุกคลีกับพวกเขา  ยามใดที่มีการอุตริเกิดขึ้นใน
ศาสนาก็สามารถแจกแจงไดดวยสุนนะฮฺ  เมื่อใดมีการระดมความคิดเพื่อตัดสินใจ ก็สามารถ
แจกแจงไดดวยหะดีษของทานเราะสูล T  และดวยเคาะบัร ( คําพูดและการกระทํา ) ของ
บรรดาเศาะหาบะฮฺ   โดยเฉพาะอยางยิ่งเมื่อเกิดความวุนวายในสังคมก็สามารถแจกแจงได
ดวยทางนําของชาวสะลัฟ ”  

 
ดังนั้น คําวา “ สะลัฟ ” จึงเปนการขนานนามสําหรับการสรรเสริญคุณลักษณะ

ที่ดีงามจากบรรดาเศาะหาบะฮฺ ตาบิอีน และตาบิอฺตาบิอีน อีกทั้งผูเจริญรอยตามพวกเขาจาก
บรรดาผูนํา  อุลามาอฺ  ที่ประชาชาติอิสลามใหการยอมรับเปนเอกฉันทวาเปนผูนําที่มีเกียรติ
สูงสงในศาสนาพรอมกับบรรพชนรุนหลังที่ไดสืบทอดความดีนั้นตอเนื่องกันไปดวยความ
ภาคภูมิใจ อาทิ บรรดาเคาะลีฟะฮฺทั้งสี่  อบูบักร อุมัร อุษมาน อลี อีกทั้งนักหะดีษทั้งหลาย เชน  
ซุฟยาน อิบนุอุยัยนะฮฺ    ซุฟยาน อิบนุ อัลเซารีย  ลัยษ อิบนุ ซะด.  อับดุลลอฮฺ อิบนุ อัลมุบารอก  
อิบรอฮีม อันนะเคาะอีย    อัลบุคอรีย  มุสลิม  และบรรดาอิหมามทั้งสี่ คือ ฮัมบาลีย ฮะนะฟย  
มาลิกีย และชาฟอีย  ยกเวนผูที่ถูกกลาวหาวาเปนนักอุตริกรรม หรือผูที่รูกันในนามที่ไมดี

                                                        
1  บันทึกโดยAl- Tirmidhi@ 2001 : 2641 . ทานอบูอีซาไดกลาว  หะดีษหะซันเฆาะรบี ถูกอธิบายโดยที่พวกเราไมรู

นอกจากสํานวนนี้เทานั้น 
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ทั้งหลาย เชน ชีอะฮฺ เคาะวาริจญ       รอฟเฎาะฮฺ  ญะบะรียะฮฺ  มุอฺตาซีละฮฺ  ญะฮฺมียะฮฺ 1 และ
กลุมชนที่หลงผิดทั้งปวง (  al-Safa<rini@y  ,1991 : 1/20 ) 

 

จากคําอธิบายขางตน ช้ีใหเห็นคําวา “ สะลัฟ ” นั้น ถึงแมวาจะเปนการเจาะจง
ถึงประชาชาติในยุคสามศตวรรษแรกของประวัติศาสตรอิสลามดังที่กลาวถึงในหะดีษแลวยังได
รวมถึงผูที่ดําเนินตามแนวทางนี้ โดยไมยึดติดกับระยะเวลา โดยพวกเขาไดปฏิบัติตาม            
อัลกุรอานและอัลหะดีษอยางเครงครัดทั้งตัวบทและเจตนารมณ  สวนผูใดที่ปฏิเสธแนวทาง
ของอัลกุรอานและอัลหะดีษ พวกเขาก็ไมใชชาวสะลัฟ ถึงแมวาจะมีชีวิตอยูในยุคของเศาะ
หาบะฮฺหรือตาบิอีนก็ตาม 

 

ดังนั้น การยึดถือระยะเวลาใชวาสามารถนํามาเปนบรรทัดฐานในการอธิบาย  
คุณลักษณะของกลุมชนวาเปนชาวสะลัฟได หากแนวปฏิบัติของพวกเขาไมสอดคลองกับความ
ประสงคของอัลกุรอานและอัลหะดีษ  ถึงแมวาพวกเขาจะมีชีวิตอยูรวมสมัยกับบรรดา          
เศาะหาบะฮฺหรือตาบิอีน ก็ถือวาไมใชชาวสะลัฟ   สวนผูใดที่ยึดแนวทางอัลกุรอานและ         
อัลหะดีษ เจริญรอยตามอยางลึกซึ้งตามแนวทางของเศาะหาบะฮฺและตาบิอีนดวยความเขาใจ อีก
ทั้งนําสูการปฏิบัติอยางถูกตอง  ถึงแมวาจะมีชีวิตอยูในศตวรรษหลังจากสามศตวรรษแรกก็ถือ
ไดวาเปนชาวสะลัฟดวยเชนกัน 

  
2.3 แนวทางสะลัฟในการดะอฺวะฮฺ 

 
แนวทางสะลัฟมีจุดยืนที่ชัดเจนและแตกตางออกไปจากแนวทาง หรือกลุมอื่น 

ๆในหลายประการ  ประกอบดวย 
 

2.3.1  การใชตัวบทอลักุรอานและอัลหะดีษเปนหลักฐานในการอางอิง 
 

การใชตัวบทอัลกุรอานและอัลหะดีษเปนหลักฐานในการอางอิงนั้นเปนกฏที่
สําคัญที่สุดของสะลัฟ  ซ่ึงบรรดาอุลามาอฺสะลัฟทั้งในอดีตและปจจุบันตางก็ยึดตัวบท            
อัลกุรอานและอัลหะดีษเปนหลักฐานในการอางอิงทุก ๆ ดาน  ไมวาจะเปนหลักศรัทธา         
หลักปฏิบัติ  จรรยามารยาท  และดานอื่นๆโดยทั่วไป  ทั้งนี้ อัลกุรอานและอัลหะดีษคือวะหฺยู

                                                        
1  กลุมตางๆเหลานี้ เปนที่รูจักกันในนามกลุม ( Firqah ) ที่ขัดแยงกับแนวทางอะฮฺลุสสุนนะฮฺ วลัญะมาอะฮฺ 
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ที่มาจากอัลลอฮฺ   ซ่ึงมีความมหัศจรรยอยูในตัวของมันเองเหนือหลักการของมนุษย ดังนี้  
(Al-Qausi@y ,  2002 : 357 ) คือ 

2.3.1.1 บริสุทธิ์จากความผิดพลาดและเบี่ยงเบนในศาสนา 
2.3.1.2 เปนหลักฐานอันครอบคลุมทุกดานที่เปนฟตเราะฮฺของมนุษย   
2.3.1.3 ครอบคลุมถึงการชี้แนะและการดะอฺวะฮฺดวยการวิธีที่ดี  มีความ

ออนโยน  นุมนวล  ซ่ึงปฏิเสธไมไดวาเปนวิธีการดะอฺวะฮฺเพื่อใหมวล
มนุษยชาตินอมรับสัจธรรมและยอมจํานนไดเปนอยางดี 

2.3.1.4 เชิญชวนมนุษยชาติสูแนวทางอิสลามดวยวิธีที่เที่ยงตรงและชัดเจน 
สามารถยอมรับไดดวยความคิดที่สมบูรณและความรูสึกที่บริสุทธิ์ 

2.3.1.5 ยืนหยัดดวยหลักฐานที่เศาะหี้หฺ พรอมกับปฏิเสธคําครหา และโตแยง
กันดวยวิธีที่เหมาะสม 

2.3.1.6 การศรัทธาที่ยืนหยัดบน 2 แนวทาง คือ การลบลางความเชื่อที่งมงาย
ไรสาระ และสรางความศรัทธาที่บริสุทธิ์และเที่ยงตรง 

 

การอางดวยตัวบทอัลกุรอานและอัลหะดีษของชาวสะลัฟเกิดจากหลักการ 3 
ประการ (Al-Qausi@y , 2002 : 357 – 358 ) คือ 

1)  อีหมานที่แนวแนตอตัวบทอัลกุรอานและตัวบทอัลหะดีษที่ เศาะหี้ห  
เชื่อมั่นวาทุกสิ่งที่มาจากทานเราะสูล T  เปนความจริงไรขอครหาตาง ๆ ส่ิงที่ขัดแยงและ
ผิดเพี้ยนไปนั้นเปนสิ่งมดเท็จ 

2) ยึดหลักการตอบรับโดยตรงจากอัลกุรอานและอัลหะดีษ ซ่ึงทั้งสองนั้นเปน
แหลงอางอิงที่เปนสัจธรรมทั้งในดานอะกีดะฮฺ  หลักชะรีอะฮฺ  การอิบาดะฮฺ  การมุอามาละฮฺ  
และจรรยามารยาท 

3) เชื่อมั่นถึงความสมบูรณของอัลอิสลามในทุก ๆ ดาน ทั้งอัลกุรอานและอัล
หะดีษไดอธิบายทุกอยางไวอยางกระจางชัดและสมบูรณ  ดังที่อัลลอฮฺ  ไดกลาวไวในอัลกุร 
อานวา 

 
 tΠöθu‹ ø9 $# àMù= yϑø.r& öΝä3 s9 öΝä3 oΨƒÏŠ àMôϑoÿøCr& uρ öΝä3 ø‹ n= tæ © ÉLyϑ÷è ÏΡ àMŠ ÅÊu‘ uρ ãΝä3 s9 

zΝ≈ n= ó™M} $# $ YΨƒÏŠ 4   
   ) 3 : المائدة     ( 
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ความวา “ วันนี้ ขาไดใหสมบูรณแกพวกเจาแลวซ่ึงศาสนาของ
พวกเจา และขาไดใหครบถวนแกพวกเจาแลว ซ่ึงความกรุณา
เมตตาของขา และขาไดเลือกอิสลามใหเปนศาสนาแกพวกเจา
แลว ” 
         ( อัลมาอิดะฮฺ  : 3 ) 
 

2.3.2  การยึดหลักความเขาใจของบรรดาเศาะหาบะฮฺ  ตาบิอีน และบรรดาอุลามาอฺ
รวมสมัยท่ียึดมั่นตามแนวทางสะลัฟ 

 
การกลับสูแนวทางของบรรดาเศาะหาบะฮฺ  ตาบิอีน ตาบิอฺตาบิอีนในการยึด

ปฏิบัติคําสอนของอิสลามนั้นเปนกฎเกณฑที่สําคัญยิ่งประการหนึ่ง  การรับอิทธิพลจากคําพูด  
คําชี้แนะในการปฏิบัติเร่ืองศาสนาทั้งหมดนั้น  เมื่อมีขอขัดแยงกับแนวคิดอื่นๆ บรรดาชาว 
สะลัฟ ก็จะโตแยงและอางอิงดวยการเชิญชวนกลับสูสามศตวรรษแรกของอิสลาม ทั้งในดาน
คําพูด  ขอช้ีแนะตางๆ ทั้งนี้ เพราะมีความเห็นวาประชาชาติในสมัยสามศตวรรษแรกนั้นเปน
ประชาชาติที่มีความเชี่ยวชาญและเปยมไปดวยความรูความเขาใจถึงเจตนารมณของอัลกุรอาน
และอัลหะดีษไดเปนอยางดี  ดังจะเห็นไดจากรายงานของ Ibn Mas ‘u<d  ( Abd al-rahma<n 

ibn Muhammad , n.d. :  13/ 364-365 ) ที่กลาววา “ ขอสาบานดวยอัลลอฮฺ ที่ไมมีพระเจาอื่นใด
นอกจากพระองค  ไมมีอายะฮฺใดในอัลกุรอานเวนแตฉันสามารถรูวาถูกประทานลงมาเพราะ
ใคร  ถูกประทานลงที่ไหน และถาหากฉันรูวาสถานที่ใดมีผูรูดีกวาฉันในเรื่องอัลกุรอาน  แนแท
ฉันยอมหาพาหนะเพื่อไปเจอเขาผูนั้น ”  และทานไดกลาวอีกวา  “  ผูคนในหมูชนพวกเรา เมื่อ
เรียนรูอัลกุรอานสิบอายะฮฺ  เขาก็จะไมศึกษาเพิ่มจนกวาเขาจะศึกษาถึงความหมาย พรอมปฏิบัติ
ตามอายะฮฺนั้นๆ  ”  ทานไดกลาวเพิ่มเติมวา “  ผูที่อรรถาธิบายอัลกุรอานที่ดีที่สุด คือ อิบนุอับ
บาส ”  

 
นอกจากนี้ Al-Sha<fi ‘i@y ( Ibn al-Qaiyim , 1973 : 2/205 ) ยังไดใหความ

กระจางถึงความจําเปนในการปฏิบัติตามทัศนะของสะลัฟวา “  ทัศนะของพวกเขา ( เศาะ
หาบะฮฺและตาบิอีน) ตอพวกเรา ดีกวาทัศนะของพวกเราตอพวกเราเอง ”  

 
บรรดาตาบิอีนที่ไดรับการสืบทอดความรูจากเศาะหาบะฮฺในเรื่องตางๆ ก็

เหมือนกับบรรดาเศาะหาบะฮฺไดรับการสืบทอดความรูจากทานเราะสูล T โดยตรง ดังตัวอยาง
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การรับสืบทอดของทานมุญาฮิด อิบนุ ญะบัร ทานไดอานอัลกุรอานตอหนาทานอิบนุอับบาส 3 
จบ โดยทานไดหยุดอานที่ทุกๆอายะฮฺพรอมตั้งคําถามที่เกี่ยวของกับอายะฮฺนั้นๆ ( Abd al- 

Rahma<n ibn Muhammad , n.d. :  13/ 369 ) 
 
จากนั้นบรรดาตาบิอฺตาบิอีน ซ่ึงไดรับสืบทอดความรูจากบรรดาตาบิอีน ก็

เหมือนกับที่บรรดาตาบิอีนไดรับสืบทอดความรูจากเศาะหาบะฮฺรุนกอนๆจนถึงทานเราะสูล T  
 
Ibn Taimiyat ( Abd al-Rahma<n ibn Muhammad , n.d. :  13/ 368 – 109 )

ไดกลาววา “  เมื่อใดที่ไมมีการอรรถาธิบายที่ชัดเจนในอัลกุรอาน  อัลหะดีษ หรือจากบรรดา
เศาะหาะบะฮฺ   อุลามาอฺสวนใหญจึงกลับสูคําพูดของตาบิอีน เชน มุญาฮิด  อิบนุ ญะบัร ซ่ึงทาน
คือผูหนึ่งที่เชี่ยวชาญในการอรรถาธิบายอัลกุรอาน และตาบิอีนทานอื่นๆอีกหลายทานใน
บรรดาตาบิอีน ตาบิตาบิอีน  และอัตบาอฺตาบอฺตาบิอีน ”  

 
2.3.3  การยึดอัลกุรอานและอัลหะดีษ เปนบรรทัดฐานในการตอบรับหรือปฏเิสธสิ่ง

ใดสิ่งหนึง่ 
 
แนวทางสะลัฟยึดอัลกุรอานและอัลหะดีษเปนบรรทัดฐานในการตอบรับหรือ

ปฏิเสธคําพูด  การปฏิบัติ และหลักศรัทธาตางๆ อีกทั้งยึดทั้งสองเปนตัวช้ีวัดขอเท็จจริงจาก
คําพูด  ทัศนะ  ความคิดของมนุษย  ชาวสะลัฟจะตอบรับตอส่ิงที่สอดคลองกับอัลกุรอาน
และอัลหะดีษ และปฏิเสธสิ่งที่ขัดแยงกับหลักฐานทั้งสองแหลง 

 

Ma<lik ( Ibn Abd al-Bar al-Andalu<si@ , n.d. : 2/39) ไดกลาววา  “ ฉัน
เปนมนุษยคนหนึ่ง ยอมมีทั้งผิดและถูกในตัวเอง  ดังนั้นจงไตรตรองสิ่งที่จะรับจากฉัน  ถาหาก
มันสอดคลองกับอัลกุรอานและอัลหะดีษ ก็จงยึดมันไว  แตถาหากมันเบี่ยงเบนไปจากทั้งสองก็
จงละทิ้งมันเสีย  ”  

 

Al-As}bah}a<ni@y  (1990 : 2/224 ) ไดกลาววา  “  และบรรดาผูที่ยืนหยัด
บนสัจธรรมนั้น           ยึดอัลกุรอานและอัลหะดีษเปนทางนําในการแสวงหาสัจธรรมแหง
ศาสนา  ส่ิงใดที่เกิดจากความคิด พวกเขาก็จะนํามาเปรียบเทียบกับอัลกุรอานและอัลสุนนะฮฺ
เสมอ  ถาหากสิ่งนั้นสอดคลองกับหลักฐานทั้งสองแหลง ก็จะถูกตอบรับ และพวกเขาจะ
ขอบคุณตออัลลอฮฺ  และถาหากไมสอดคลองตอหลักฐานทั้งสองแหลง ความคิดนั้นก็จะถูก
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ปฏิเสธไป โดยพวกเขาจะยึดอัลกุรอานและอัลสุนนะฮฺเปนหลักแหงทางนํา  พรอมทั้งทบทวน
แนวคิดของตัวเอง ”  

 
2.3.4 การปฏิเสธการขัดแยงระหวางหลักฐานดวยกัน 

 
บรรดาชาวสะลัฟจะยึดกฏที่วา  ทุกสิ่งทุกอยางที่มาจากทานเราะสูล T 

แนนอนอัลลอฮฺ  ทรงเปนผูประทานมายังทาน  และทุกสิ่งทุกอยางที่ทานเราะสูล T ส่ังใช
ใหปฏิบัติหรือใหละทิ้ง เชนกันสิ่งนั้นยอมมาจากอัลลอฮฺ   ดังนั้นเปนไปไมไดที่ทานเราะสูล 
T จะพูดหรือบอกสิ่งที่ขัดแยงกันหรือตรงกันขามกับสิ่งที่อัลลอฮฺ  ทรงประทานลงมา 

 

อัลกุรอานเองยอมเปนไปไมไดที่จะมีความขัดแยงระหวางอายะฮฺดวยกันเอง 
เชน มีการสั่งใชใหปฏิบัติในอีกอายะฮฺหนึ่ง และสั่งหามในอีกอายะฮฺหนึ่ง  และเชนกันยอมไม
เกิดขึ้นในอัลหะดีษหรือสุนนะฮฺของทานเราะสูล T  เพราะเปนสิ่งที่อัลลอฮฺ  ทรงประทาน
ลงมาเชนเดียวกัน  และระหวางอัลกุรอานและอัลหะดีษยอมไมมีความขัดแยงเชนเดียวกัน โดย
ทุกสิ่งทุกอยางที่มาจากทานเราะสูล T ลวนมาจากอัลลอฮฺ  เทานั้น   ดังที่อัลลอฮฺ  ได
กลาวไวในอัลกุรอานวา 

 
 $ tΒ uρ ß, ÏÜΖ tƒ Ç⎯ tã #“uθ oλ ù; $# ∩⊂∪   ÷β Î) uθèδ ωÎ) Ö© óruρ 4© yrθãƒ ∩⊆∪  

  )4-3  :النجم   (  
 

ความวา “ และเขา (  มุฮัมมัด )  มิไดพูดตามอารมณ ส่ิง ( ที่เขา
พูด ) นั้น มิใชอ่ืนใดนอกจากเปนวะหฺยูที่ถูกประทานลงมา ” 

          ( อันนัจมิ : 3– 4 ) 
 

อัลลอฮฺไดทรงยืนยนัถึงคุณลักษณะพิเศษของอัลกุรอานวา อายะฮฺทั้งหมดที่มี
อยูในอัลกุรอานลวนสอดคลองกัน  อัลลอฮฺไดกลาวไวในอัลกุรอาน วา 

 
 ª!$# tΑ ¨“ tΡ z⎯ |¡ômr& Ï]ƒÏ‰pt ø: $# $ Y6≈ tGÏ. $ YγÎ6≈ t±tF •Β u’ ÎΤ$ sW ¨Β   
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ความวา“ อัลลอฮฺไดทรงประทานคํากลาวที่ดียิ่งลงมา เปนคัมภีร
คลองจองกันกลาวซ้ํากัน ” 

( อัซซุมัร : 23 ) 
 

อัลลอฮฺไดกลาวไววาในอัลกรุอานอีกวา 
 

 öθs9 uρ tβ% x. ô⎯ ÏΒ Ï‰Ζ Ïã Î ö xî «!$# (#ρß‰y` uθs9 ÏµŠ Ïù $Z≈ n= ÏF ÷z $# #Z ÏW Ÿ2 ∩∇⊄∪   

   )82 : النساء( 
 

ความวา“ และหากวาอัลกุรอานมาจากผูที่ไมใชอัลลอฮฺแลว 
แนนอนพวกเขาก็จะพบวาในนั้นมีความขัดแยงกันมากมาย ” 

                          ( อันนิซาอฺ : 82 ) 

Al-Sha<tibi@y (n.d.: 4/294 ) กลาววา “ หลักฐานชะรีอะฮฺยอมไมขัดแยงใน
ตัวบทดวยกัน  ฉะนั้น ไมมีสองหลักฐานที่บรรดาอุลามาอฺมีมติถึงความขัดแยงระหวางกันที่
จําเปนตองลงมติบนประเด็นความขัดแยงนั้น ”  

 

สาเหตุที่กอใหเกิดความขัดแยงระหวางตวับทดวยกันในมุมมองของชาวสะลัฟ 
2.3.4.1 ความขัดแยงเกิดจากความเขาใจและทัศนะของบรรดามุจตะฮิด ( นัก

วินิจฉัย )ที่มีความจํากัดในดานความรู ความเขาใจ และมุมมองที่มีตอตัวบทตางกัน  ทั้งในดาน
ความหมายที่เปนอุมูม (ทั่วไป ) และดานคุสูส (เฉพาะ )  ดานอิตลาก(คําโดดคือคําที่ไมมี
ลักษณะนามหรืออาการนามมาควบคู) และตักยีด (คําที่มาควบลักษณะนามหรืออาการนาม ) 
หรือในดานการเขาใจอยางลึกซึ้งตอภาษาอาหรับทางดานไวยากรณอรับตางๆ เปนตน 

2.3.4.2   ความขัดแยงเกิดจากการฟงหะดีษของทานเราะสูล T มาผิดๆ ดวย
การสรางหะดีษขึ้นมาเอง หรือรับจากผูรายงานหะดีษที่เปนเท็จหรือผูรายงานที่ออนดานการ
ทองจํา เปนตน 

2.3.4.3   ความขัดแยงเกิดจากการใชวิธีการบอกเลาหะดีษของบรรดาเศาะ
หาบะฮฺจาก เราะสูล T ที่ตางกัน  บางคนรายงานหะดีษโดยอางตัวบท  บางคนรายงานโดยอาง
ความหมาย  และอีกบางคนรายงานโดยยึดทั้งตัวบทหะดีษและโดยความหมาย 

2.3.4.4   ความขัดแยงเกิดจากการยกเลิกหลักฐาน ( นัสคฺ ) ในบางบทบัญญัติ 
โดยไมเปนที่รับรูของบางอุลามาอฺ (al-Qausi@y , Mufrih ibn Sulaima>n. 2002 : 382 – 383 ) 
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2.3.5 การใหความสาํคัญตอหลักฐานจากอัลกุรอานและอัลหะดีษกอนหลักฐานทาง

สติปญญา 
 
เปนสิ่งที่ยอมรับกันโดยกวางขวางของบรรดาชาวสะลัฟ ในการนําหลักฐาน

ที่วาดวยอัลกุรอานและอัลหะดีษมาเปนบรรทัดฐานในการปฏิบัติเหนือหลักฐานอื่นๆที่มาจาก
ความคิดทางสติ ปญญา ชาวสะลัฟจะยกหลักฐานจากอัลกุรอานและอัลหะดีษพรอมกับคลอย
ตามดวยสติปญญา ซ่ึงการปฏิบัติเชนนี้ดวยสาเหตุดังนี้ 

 

2.3.5.1   เนื่องจากอัลกุรอานถูกประทานลงมาเพื่อเชิญชวนมนุษยชาติกลับ
สูอัลอิสลาม เมื่อเกิดความขัดแยงระหวางกัน ดังที่อัลลอฮฺ  ไดกลาวไวอัลกุรอานวา 
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ความวา “  แตถาพวกเจาขัดแยงกันใดสิ่งใด ก็จงนําสิ่งนั้นกลับไป
ยังอัลลอฮฺ และเราะสูล หากพวกเจาศรัทธาตออัลลอฮฺและวันกิยา
มะฮฺ นั่นแหละเปนสิ่งที่ดียิ่ง และเปนการกลับไปที่สวยงามยิ่ง ” 

      ( อันนิซาอ ฺ: 59 ) 
 

2.3.5.2   สติปญญายอมสอดคลองกับบทบัญญัติอัลกุรอานและอัลหะดีษ  แต
ไมจําเปนที่บทบัญญัติตองสอดคลองกับสติปญญาเสมอไป 

2.3.5.3   สติปญญาตองยอมรับจากสิ่งที่ไดยินและจําเปนตองตอบรับทุกอยาง
ที่ทานเราะสูล T ไดบอกกลาวไว 

2.3.5.4   การใหความสําคัญตอสติปญญาและอารมณเหนือวะหฺยูนั้นเปน
วิธีการของไชตอนมารรายที่ใชปญญาและความหยิ่งยโสในการโตแยงกับอัลลอฮฺ  กรณี   
อิบลีสรับคําสั่งจากอัลลอฮฺ  ใหสูยุด ( กมกราบ ) ตอนบีอาดัม 

2.3.5.5   การกลับสูหลักชะรีอะฮฺกอใหเกิดการรวมตัวของประชาชาติ เพื่อ
ปฏิบัติในสิ่งเดียวกัน แตหากเชิญชวนสูการใชทัศนะทางสติปญญาเหนือหลักชะรีอะฮฺนั้น 
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แนนอนยอมไมสามารถที่จะกอใหเกิดการรวมตัวเปนหนึ่งเดียวของประชาชาติได เพราะมนุษย
นั้นมีความแตกตาง และหลากหลายในการใชสติปญญา และมีทัศนะ หรือมุมมองอยางแนนอน 

2.3.5.6   การยึดสติปญญาเปนหลักนั้น เหมือนกับการยึดวา การที่อัลลอฮฺ  
ไดสงเราะสูล T มานั้น เปลาประโยชนและไรจุดประสงค (Al-Qausi@y , 2002 : 384 – 386 ) 

แตกระนั้น ก็ใชวาบรรดาชาวสะลัฟไมไดใหความสําคัญกับการใชสติปญญา
หรือปฏิเสธความสําคัญนั้น ในทางกลับกันบรรดาชาวสะลัฟไดยกยองและใหความสําคัญเปน
อยางมาก โดยเฉพาะในการทําความเขาใจถึงแกนแทของอัลกุรอานและอัลหะดีษ ตองใช
สติปญญาที่เฉียบแหลม เพียงแตพวกเขาปฏิเสธสิ่งที่กอใหเกิดความขัดแยงระหวางตัวบท      
อัลกุรอาน อัลหะดีษ และสติปญญาเทานั้น 

2.3.6 การปฏิเสธการตะวีลดานคาํพูด 
 
การตะวีลดานคําพูด คือการตีความของนักตรรกวิทยาตอหลักฐานบทบัญญัติ

ที่วาดวยอัลกุรอานและอัลหะดีษ (Al-Qausi@y , 2002 : 392 ) 
 

กฎพื้นฐานของแนวทางตรรกศาสตรคือ การใหความสําคัญและความพิเศษตอ
สติปญญามากกวาหลักฐานจากอัลกุรอานและอัลหะดีษ  โดยการยึดสติปญญาเปนพื้นฐานหลัก
ในการเรียนรูเร่ืองหลักศรัทธาและหลักปฏิบัติ ดังนั้นสัจธรรมของพวกเขาคือ ส่ิงที่สามารถ
คํานวณได ลงมติไดดวยสติปญญา และสัมผัสไดดวยอวัยวะรางกาย ถาหากสิ่งใดขัดแยงกับ
หลักฐานอัลกุรอานและอัลหะดีษ  พวกเขาก็พยายามเบี่ยงเบนหลักฐานจากความหมายเดิม
เพื่อใหสอดคลองกับมติของสติปญญานั้นๆ (al-Qausi@y , 2002 : 392 ) 

 

  จากความแตกตางที่ชัดเจนนี้ บรรดาชาวสะลัฟไดปฏิเสธการตะวีลมัซมูม (การ
ตีความที่นาตําหนิ ) เพราะทําใหเกิดขอเท็จและหันเหความหมายเดิมของอัลกุรอานและ         
อัลหะดีษ ดังความเห็นของอุลามาอฺในเรื่องนี้ เชน 
 

  Ibn Khuzaimat 1  (  Ibn Quda<mat , 1986 : 18 )  กลาววา   “  แทจริงเรื่อง
ของการกําหนดซิฟต (คุณลักษณะ) ของอัลลอฮฺนั้น ตองตรงและสอดคลองกับการที่อัลกุรอาน
ไดกําหนด  คือการกําหนดที่บรรดาชนรุนหลังไดรับสืบทอดจากชนรุนกอน และตอเนื่องกันมา
จวบจนปจจุบัน อีกทั้งยืนอยูบนความชัดเจนที่ปราศจากความเบี่ยงเบนหรือการปฏิเสธใดๆ

                                                        
1   มีชื่อเต็มวา Muhammad bin IsHa<q  bin Khuzaimat  รูจักกันในนาม อิบนุคุซัยมะฮฺ มีอายุระหวางป ฮ.ศ.223 – 311  
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ทั้งสิ้น พรอมกับศรัทธาอยางแนวแนตอส่ิงที่ไดกลาวไวในอัลกุรอานและอัลหะดีษ โดย
หางไกลจากการตีความ การเทียบเคียง หรือการใหความหมายคุณลักษณะที่เหมือนกับลักษณะ
ของสรรพสิ่งตาง ๆ  ”  
 

  Ibn Quda<mat 1 (1986 : 11 ) กลาววา “และมัสฮับสะลัฟ คือ การศรัทธาตอ
คุณลักษณะ และพระนามเฉพาะของอัลลอฮฺนั้นดังที่อัลลอฮฺไดกลาวไวในอัลกุรอานเอง หรือ
ดังที่ทานเราะสูลไดกลาวไวในหะดีษ โดยไมมีการตัดทอน และไมใหความหมายหรือตีความที่
นอกเหนือจากความหมายเดิม ”  
  จากคํากลาวของอุลามาอฺขางตน  แสดงใหเห็นวา  บรรดาชาวสะลัฟปฏิเสธ
และตอตานการตีความของนักตรรกวิทยาที่มีตออัลกุรอานหรืออัลหะดีษ ดังตัวอยางทาน
อิหมามอะฮฺหมัดที่ไดตอตานกลุมญะฮฺมียะฮฺและกลุมมุอฺตะซีละฮฺรวมสมัย ที่บิดเบือนคําพูด
และตีความคุณลักษณะของอัลลอฮฺจากความหมายเดิมในหนังสือของทานชื่อ “  Al- Rad  

‘Ala< Al-Jahmiat Wa al-Zana<diqat ” (Al-Qausi@y . 2002 : 397 ) 
 
  อีหมามอัลบุคอรียก็ไดตอตานกลุมญะฮฺมียะฮฺและเกาะดะริยะฮฺที่พยายาม
ตีความความหมายอัลกุรอาน เพื่อใหสอดคลองกับแนวคิดในมัซฮับของพวกเขา ในหนังสือช่ือ 
“ Khalqu Af ‘A@l al- ‘Iba<d ” (Al-Qausi@y . 2002 : 397 ) 
  

2.3.7 การปฏิเสธการขัดแยงระหวางวะหฺยูกับสติปญญาหรือหลักอนุมาน 
 
  แนวทางหลักของบรรดาสะลัฟ คือ การยึดถืออัลกุรอานและอัลหะดีษ ดวยวา
ทั้งสองนั้นไมขัดแยงกับสติปญญาที่สมบูรณ  ทัศนะ มุมมอง  ความรูสึก หรือหลักอนุมานที่
ถูกตอง และไมใหความสําคัญกับสิ่งอื่นมากไปกวาอัลกุรอานและอัลหะดีษ  ดังที่อัลลอฮฺ  
ไดกลาวไวในอัลกุรอานวา 

  

                                                        
1   มีชื่อเต็มวา ‘Abdullah bin Ahmad bin Muhammad bin Quda<mat   ที่รูจักในนาม อิบนุกุดามะฮฺ เกิดเมื่อป ฮ.ศ. 541  

เสียชีวิตเมื่อวันที่ 1 เดือนเชาวาล ป ฮ.ศ.  620 ที่ดะมัสกัส ประเทศอีรัก  เปนผูสนับสนุนหลักของมัสฮับฮัมบาลีย  โดยไดแตง
หนังสือชื่อ Al-Mughni@y และหนังสืออื่นๆอีกหลายเลม 
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ความวา “  โอศรัทธาชนทั้งหลาย พวกเจาอยาไดลํ้าหนา ( ในการ
กระทําใดๆ ) เมื่ออยูตอหนาอัลลอฮฺ และเราะสูลของพระองค 
พวกเจาจงยําเกรงอัลลอฮฺเถิด  แทจริงอัลลอฮฺนั้นเปนผูทรงไดยิน 
ผูทรงรอบรู ” 

               ( อัลหุจญรอต : 1 ) 
 
 
 

  ดวยเหตุนี้ จึงถือไดวาหลักเกณฑพื้นฐานในการยึดถือคืออัลกุรอานซึ่งเปนทาง
นําสูหนทางที่เที่ยงตรงทุกดาน   และทานเราะสูล T คือผูนําสารแหงทางนํานั้นดวยศาสนาที่
แทจริง และวะหฺยูยอมไมขัดแยงกับปญญาที่ถูกตอง  หลักฐานที่สามารถยืนยันคํากลาวขางตน 
ขอยกตัวอยางในที่นี้เพียงบางสวน ดังตอไปนี้ 
 

  ‘Umar bin Abd al-‘Azi@z 1   ( Al-Qairuwa<ni@y , 1982 : 117 ) ไดกลาว
วา “ไมมีสติปญญาใดที่สามารถนํามาเปรียบเทียบกับสุนนะฮฺของทานเราะสูล T ได ”   
 

  Al-Sha<fi‘i@y ( 1968 : 2/193 )  ไดกลาววา “  ทุกสิ่งทุกอยางที่ขัดกับคําสั่ง
ของทานเราะสูล T ถือวาเปนโมฆะ และไมมีสติปญญาใดมาเทียบเคียงได   เพราะอัลลอฮฺได
ทรงใหสิทธิการตัดสินดวยคําพูดของทานเราะสูล T แลว ” และทานไดกลาวเพิ่มเติมอีกวา 
“เมื่อใดที่พวกเจาไดพบในหนังสือของฉันมีส่ิงที่ขัดแยงกับสุนนะฮฺของทานเราะสูล T  ดังนั้น 
ทานจงยึดสุนนะฮฺเปนหลัก และจงละทิ้งคําพูดของฉัน” หรือ “  เมื่อพบวาหะดีษนั้นเศาะหี้หฺ 
ดังนั้น จงขวางปาคําพูดของฉันยังฝาผนังทันที ” ( 1968 : 2/ 285 ) 
 

                                                        
1   มีชื่อเต็มวา Umar bin Abd azi@z bin marwa@n Al-qurasi@y ที่รูจักกันในนาม อะมีรอัลมุอฺมินีน  เกิดเมือ่ป ฮ.ศ 61 

เสียชีวิต ป ฮ.ศ. 101 . 
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  นิอฺมัตที่ใหญหลวงที่อัลลอฮฺ  ไดทรงประทานแกบรรดาสะลัฟและบรรดา
อุลามาอฺรุนตอ ๆ มา คือ ตางก็ยึดมั่นอัลกุรอาน และอัลหะดีษอยางแนวแน    เปนแหลงอางอิง
ในเรื่องหลักการศรัทธา หลักปฏิบัติ จริยธรรม และอื่นๆ โดยมิใชทัศนะสวนตัว สติปญญา หรือ
การอนุมานใดๆทั้งสิ้น 
   

2.3.8 การรับและการปฏิบัตดิวยหะดีษ “ อาหาด ” 
 
  หะดีษอาหาด คือ หะดีษที่รายงานโดยผูรายงานที่ไมถึงระดับมุตะวาติร (Al-

Suyu>t}i@y  , 1996 : 1/63 ) ซ่ึงผูรายงานนั้นตองมีความยุติธรรม  มีความจําเปนเลิศ (Al-

Sakha>wi@y  ,1968 : 1/17 )  ดวยสายรายงานที่ถึงทานเราะสูล T และปราศจากขอตําหนิ
ตางๆ ไมวาจะเปนขอตําหนิตอตัวบทหะดีษ หรือตอผูรายงานหะดีษ 
 

  Ibn Taimiyat  (n.d. :  18/41 ) ไดกลาววา “  และหะดีษอาหาดที่ถูกตอบรับนั้น 
ในทัศนะอุลามาอฺสวนใหญจากมัซฮับ   อบูหะนีฟะฮฺ  มาลิก  อัชชาฟอีย  และอะหฺมัดมีมติวา
จําเปนตองถือเปนแหลงแหงความรู   ”  
 

  Al-Sha<fi ‘i@y  (1968 : 7/177 ) ไดกลาววา “  เมื่อใดที่รายงานโดยผูที่ไดรับ
การไววางใจ ( ษิเกาะฮฺ) จากผูที่มีคุณลักษณะเดียวกันจนถึงทานเราะสูล T แนนอนวาหะดษีนัน้
มาจากทานเราะสูล T จริง ”  
 

 เพื่อความกระจางยิ่งขึ้น   บรรดาอุลามาอฺสะลัฟไดวางกฎพื้นฐานในการปฏิบัติ
และยึดเปนหลักฐานดวยหะดีษอาหาดในหลักชะรีอะฮฺ  หลักศรัทธา และเรื่องศาสนาโดยทั่วไป
นั้น ไดรับการยอมรับโดยบรรดาเศาะหาบะฮฺ  ตาบิอีน ตาบิอฺตาบิอีน และบรรดาอุลามาอฺ
โดยทั่วไป  ดังที่ Al-Khati@b Al-Baghda<di@y  (Abd al-Rahma<n ibn Muhammad, n.d. : 
18/48 )ไดกลาววา “  และในการปฏิบัติดวยหะดีษอาหาดนั้น เปนการยอมรับของบรรดาตาบอีิน
และชนรุนหลังจากบรรดาฟุกอฮาอฺ (นักนิติศาสตร) ที่มีทัศนะตางกันทั่วไปในโลกมุสลิมจนถึง
สมัยปจจุบัน  โดยไมมีผูใดปฏิเสธและคัดคานตอส่ิงดังกลาว  แสดงใหเห็นวา การปฏบิตัดิวยหะ
ดีษอาหาดเปนสิ่งจําเปน และถาหากมีอุลามาอฺทานใดใหการปฏิเสธหรือคัดคานตอหะดีษใดหะ
ดีษหนึ่ง ยอมมีการบอกเลาตอๆกันมาถึงจุดยืนของมัซฮับนั้น ”  
 
2.4 รูปแบบและวิธีการดะอฺวะฮฺ 
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การดะอฺวะฮฺสูอิสลามดวยวิธีการตางๆนั้นเปนสิ่งจําเปนสําหรับนักดาอียทุก

คน ที่จะตองศึกษาถึงรูปแบบและวิธีการดะอฺวะฮฺที่ถูกตองและเปนที่ยอมรับ  เพื่อใหบรรลุ
ผลสัมฤทธิ์ตามที่ไดวางไว  ดังที่อัลลอฮฺ  ไดกลาวไวในอัลกุรอานวา 

 
 ö≅ è% ⎯ Íν É‹≈ yδ þ’ Í?ŠÎ6y™ (# þθãã ÷Šr& ’ n<Î) «!$# 4 4’ n? tã >ο u ÅÁ t/ O$ tΡr& Ç⎯ tΒ uρ © Í_yè t6̈?$# ( 

z⎯≈ ysö6ß™ uρ «!$# !$ tΒ uρ O$ tΡr& z⎯ ÏΒ š⎥⎫ Ï.Î ô³ ßϑø9 $# ∩⊇⊃∇∪   

 ) 108:  يوسف(    
  

ความวา “ จงกลาวเถิด  ( โอมุฮัมมัด   )นี่คือแนวทางของฉัน ฉัน
เรียกรองไปสู   อัลลอฮฺอยางประจักษแจง ทั้งตัวฉันและผูปฏิบัติ
ตามฉัน  มหาบริสุทธิ์แหงอัลลอฮฺ ฉันมิไดอยูในหมูผูตั้งภาคี” 

( ยูซุฟ : 108 ) 
 

นัยแหงอายะฮฺนี้แสดงถึงความครอบคลุมในรูปแบบและวีธีการดะอฺวะฮฺ   
อัลลอฮฺ  ไดทรงสอนใหทานเราะสูล T เกี่ยวกับงานดะอฺวะฮฺ คือ การดะอฺวะฮฺที่ถูกตองมี
มันฮัจญ ( รูปแบบ ) ที่ชัดเจน มีพันธกิจ  มีเปาหมายเพียงหนึ่งเดียว คือ การเชิญชวนสูอัลลอฮฺ 
 และอยูบนพื้นฐานของอะกีดะฮฺที่ถูกตอง ปราศจากการอุตริกรรมและการตั้งภาคีใดๆทั้งสิ้น 

 
2.4.1 การดะอฺวะฮฺดวยคําพดูหรือวาจา 

 
การดะอวฺะฮดฺวยคําพดูหรือวาจา  เปนวิธีพืน้ฐานที่ทานเราะสูล T  ไดเผยแผ

อิสลามสูมนุษยชาติ   ดังที่อัลลอฮฺ  ไดกลาวไวในอัลกุรอานวา 
 

 ö≅ è% $yγ•ƒ r'¯≈ tƒ ÚZ$ ¨Ζ9 $# ’ÎoΤÎ) ãΑθ ß™u‘ «!$# öΝà6ö‹ s9 Î) $ ·èŠ ÏΗsd   

   )158 : الأعراف(  
  

ความวา  “จงกลาวเถิด ( มุฮัมมัด)  วา โอมนุษยทั้งหลาย แทจริง
ฉันคือเราะสูลของอัลลอฮฺมายังพวกทานทั้งหลาย   ” 

            ( อัลอะอฺรอฟ : 158 ) 
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ดวยสัจจริงที่อัลลอฮฺไดสงนบีมุฮัมมัด T  เพื่อเชิญชวนมนุษยชาติกลับสู

แนวทางที่เที่ยงตรงดวยวาจาหรือคําพูดเปนหลัก  อัลลอฮฺ  ไดกลาวไวในอัลกุรอานวา 
 

 ÷β Î)uρ Ó‰tn r& z⎯ ÏiΒ š⎥⎫ Ï.Î ô³ ßϑø9 $# x8 u‘$ yftF ó™$# çν öÅ_r'sù 4© ®Lym yìyϑó¡o„ zΝ≈ n= x. «!$# 

¢ΟèO çµøó Î= ö/ r& … çµuΖ tΒ ù'tΒ 4 y7Ï9≡sŒ öΝåκ̈Ξ r'Î/ ×Πöθs% ω šχθ ßϑn= ôè tƒ ∩∉∪  

   )6 : التوبة(  
  

ความวา “ และหากวามีคนใดในหมูมุชริก ไดขอใหเจาคุมครอง 
ก็จงคุมครองเขาเถิด จนกวาเขาจะไดยินคําดํารัสของอัลลอฮฺ แลว
จงสงเขายังที่ปลอดภัยของเขา  นั่นก็เพราะวา พวกเขาเปนกลุม
ชนที่ไมรู  ” 

     ( อัตเตาบะฮฺ : 6 ) 
 

คําพูดมีบทบาทที่สําคัญยิ่งในงานดะอฺวะฮฺมนุษยชาติสูการนอมรับสัจธรรม 
ซ่ึงมีอิทธิพลตอผูฟงเปนอยางมาก  การดะอฺวะฮฺโดยใชวิธีการพูดนั้นจําเปนตองคํานึงถึง 
สํานวน  สําเนียง  ใหเหมาะสมกับเรื่องที่จะนําเสนอและกลุมเปาหมาย  เพื่อใหเกิดความกระจาง
แจงและเขาใจอยางตรงประเด็น  อัลลอฮฺ  จึงไดคัดสรรบรรดาเราะสูลของพระองคมายัง
มนุษยชาติจากชาติตระกูลหรือเผาพันธุของชนกลุมนั้นๆเปนการเฉพาะ ดังที่อัลลอฮฺ  ได
กลาวไวในอัลกุรอานวา 

 

 !$ tΒ uρ $uΖ ù= y™ö‘ r& ⎯ ÏΒ @Αθ ß™§‘ ωÎ) Èβ$ |¡Î= Î/ ⎯ ÏµÏΒ öθs% š⎥ Îi⎫ t7 ãŠ Ï9 öΝçλ m; ( ‘≅ ÅÒ ãŠ sù ª!$# 

⎯ tΒ â™ !$ t±o„ “Ï‰ôγtƒuρ ⎯ tΒ â™ !$ t±o„ 4 uθèδuρ â“ƒÍ“ yè ø9 $# ÞΟ‹ Å3 ysø9 $# ∩⊆∪   

  )4 : إبراهيم(       
  

ความวา “ และเรามิไดสงเราะสูลคนใด นอกจากดวยการพูด
ภาษาชนชาติของเขา เพื่อจะไดช้ีแจงอยางชัดแจงแกพวกเขา 
อัลลอฮฺจะทรงใหผูที่พระองคทรงประสงคหลงทางและทรง
ช้ีแนะทางผูที่พระองคทรงประสงค และพระองคเปนผูทรงเด
ชานุภาพ ผูทรงปรีชาญาณ  ” 
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    ( อิบรอฮีม : 4  ) 
 

เกณฑบรรทัดฐานในการพูดที่ถูกตองชัดเจนมีดังนี ้
 

2.4.1.1   ไมเรงรีบในการพูด  เพราะการเรงรีบในการใชภาษานั้นจะไม
กอใหเกิดวามเขาใจของผูฟงไดทั้งหมด 

2.4.1.2   หลีกเลี่ยงการใชคําที่มีความหมายคลุมเครือ กํากวมและเขาใจยาก  
แตควรใชถอยคําหรือศัพทที่เขาถึงตอผูฟงไดเปนอยางดี  (‘Abd   al-Na‘i@m   Muhammad    
Husnain .1984 : 94 ) 

ประเภทการดะอฺวะฮฺดวยวาจานั้นประกอบ ( ดู ‘Abd al-Na‘i@m   

Muhammad    Husnain .1984   : 97 – 104 ) ดวย 
 

1)   การกลาวเทศนาบนเวที  เปนการรวบรวมผูฟงในสถานที่ใดสถานที่หนึ่ง 
ซ่ึงผูเทศนาอาจจะเปนที่รูจักของผูฟงหรือไมก็ได  ในสวนของเนื้อหานั้นควรคํานึงถึงเรื่องที่
เกี่ยวของกับชีวิตผูคนในดานหลักศรัทธา  หลักปฏิบัติ จรรยามารยาท หรือเนื้อหาอื่นที่เกี่ยวของ
กับศาสนวิถี พรอมทั้งยกอัลกุรอานและอัลหะดีษประกอบคําบรรยาย 

 

2)   การสอน  โดยปกติแลว การสอนนั้นเปนการบรรยายเกี่ยวกับเรื่องศาสนา
โดยเฉพาะ  เชน การสอนตัฟซีรอัลกุรอาน หะดีษ  ฟกฮฺ  ชีวประวัติทานเราะสูล T เปนตน  ส่ิง
ที่ตองคํานึงคือ ผูสอนควรมีการเตรียมเนื้อหาที่จะสอนมาอยางดี  มีความเขาใจอยางละเอียดถ่ี
ถวนในเรื่องที่ตนสอน 

 

3)   การบรรยายธรรม   การบรรยายธรรมเปนวิธีที่สามารถเยียวยา  หรือ
แกปญหาในเรื่องใดเรื่องหนึ่งที่ เกิดขึ้นได  โดยการใชตัวบทอัลกุรอานและอัลหะดีษ
ประกอบการบรรยายเปนหลัก อีกทั้งนําทัศนะของอุลามาอฺที่เกี่ยวของกับเรื่องที่จะบรรยายมา
นําเสนอดวย  ในการบรรยายธรรมนั้น  ส่ิงที่ควรคํานึงเปนพิเศษคือ ควรใชคําพูดที่นุมนวล 
รอบคอบ  และหลีกเลี่ยงการใชคําพูดที่สอใหเขาใจไขวเขว หรือเสียดสีผูอ่ืน 

 

4)   การโตแยงและการแลกเปลี่ยนทัศนะหรือความคิดเห็น  คือการที่บุคคล
สองกลุมหรือมากกวาไดโตแยงกันในประเด็นศาสนา โดยทั้งสองฝายไดนําเสนอทัศนะและ
จุดยืนที่ตนเองปฏิบัติหรือยึดถืออยูในเรื่องนั้น นักดาอียที่ไมสามารถดะอฺวะฮฺผูอ่ืนสูสัจธรรม
แหงอิสลามไดนั้น  บางครั้งจึงมีความจําเปนตองใชวิธีการโตแยงนี้  ดังที่อัลลอฮฺ  ได
กลาวถึงนบีนูหฺกรณีที่ทานทําการโตแยงกับประชาชาติของทานไวในอัลกุรอานวา 
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ö/ ä3 s9 ÞΟn= ÷ær& uρ š∅ ÏΒ «!$# $ tΒ Ÿω tβθ ßϑn= ÷è s? ∩∉⊄∪   óΟçF ö6Éftã uρ r& β r& óΟä.u™ !% y` Öø.ÏŒ 

⎯ ÏiΒ óΟä3 În/ §‘ 4’ n? tã 9≅ ã_u‘ óΟä3Ζ ÏiΒ öΝä.u‘ É‹Ζ ãŠ Ï9 (#θà)−GtF Ï9 uρ ö/ ä3 ¯= yè s9 uρ tβθ çΗxq öè? ∩∉⊂∪   

  )63-59  :الأعراف(  
ความวา  “ และแทจริงเราไดสงนูหฺไปยังประชาชาติของเขา แลว
เขาไดกลาววา โอประชาชาติของฉัน จงเคารพสักการะอัลลอฮฺ
เถิด  ไมมีผูควรไดรับการเคารพสักการะใดๆสําหรับพวกทานอีก
แลวอ่ืนจากพระองค แทจริงฉันกลัวการลงโทษในวันอันยิ่งใหญ
จะประสบแกพวกทาน บรรดาชนชั้นนําในหมูประชาชาติของ
เขาไดกลาววา แทจริงเขาเห็นทานอยูในความหลงผิดอันชัดแจง  
เขากลาววา  โอประชาชาติของฉัน ไมมีความหลงผิดใดๆอยูที่
ฉัน แตทวาฉัน คือทูตคนหนึ่ง ซ่ึงมาจากพระเจาแหงสากลโลก 
โดยที่ฉันจะประกาศแกพวกทาน ซ่ึงบรรดาสารแหงพระเจาของ
ฉัน และฉันจะชี้แจงแนะนําใหแกพวกทาน และฉันรูจากอัลลอฮฺ
ส่ิงที่พวกทานไมรู และพวกทานแปลกใจกระนั้นหรือ การที่ไดมี
ขอตักเตือนจากพระเจาของพวกทานมายังพวกทานโดยผานชาย
คนหนึ่งในหมูพวกทาน เพื่อเขาจะไดตักเตือนพวกทาน และ
เพื่อที่พวกทานจะไดยําเกรง และเพื่อวาพวกทานจะไดรับการ
เอ็นดูเมตตา  ” 

         ( อัลอะรอฟ : 59-63 ) 
 

อยางไรก็ตามการโตแยงนั้นบางครั้งเกิดผลดานลบ  กลาวคือ นักดาอียอาจถูก
ตําหนิ  ถูกใสราย หรือวากลาวตางๆนานา แตนักดาอียตองยืนหยัดดวยความเขมแข็ง ไมกลาว
รายตอบตอคํากลาวหานั้น หากแตตองยิ่งปฏิบัติดวยความดีและความนุมนวล เสมือนกับจุดยืน
ของทานนบีนูหฺตอการถูกกลาวรายจากประชาชาติของเขา 
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นักดาอียตองสํานึกอยูเสมอวา การโตแยงดวยคําพูดที่ดี ไพเราะ พรอมดวย
จรรยามารยาทที่งดงาม และทาทีที่สงบเสงี่ยมนั้น เปนการดึงดูดใจผูฟงใหเห็นสัจธรรมได  ดังที่
อัลลอฮฺ  ไดกลาวไวในอัลกุรอานวา 

 

 äí÷Š$# 4’ n<Î) È≅‹ Î6y™ y7În/ u‘ Ïπyϑõ3 Ït ø: $$ Î/ ÏπsàÏã öθyϑø9 $# uρ ÏπuΖ |¡pt ø: $# ( Οßγø9 Ï‰≈ y_uρ © ÉL©9 $$ Î/ 

}‘Ïδ ß⎯ |¡ôm r&   

    )125 : لنحلا سورة(                             
  

ความวา  ” จงเรียกรองสูแนวทางแหงพระเจาโดยสุขุม และการ
ตักเตือนที่ดี และจงโตแยงพวกเขาดวยส่ิงที่ดีกวา   ” 

( อันนะหฺลฺ : 125  ) 
 

การใชวิธีการดะอฺวะฮฺดวยการโตแยง บางครั้งอาจมีผลดานลบหรือเกิดความ
เสียหายตองานดะอฺวะฮฺเองและตอกลุมเปาหมาย ดังนั้นถาหากผูฟง หรือผูรวมเสวนา ไม
ยอมรับการโตแยงและทําใหพวกเขาปฏิเสธตอสัจธรรมแหงอิสลาม นักดาอียควรหันจากการ
โตแยงดังกลาว  ดังที่อัลลอฮฺ  ไดกลาวไวในอัลกุรอานวา 

  

 ö≅ è% $pκš‰ r'¯≈ tƒ â¨$ ¨Ζ9 $# ô‰s% ãΝà2 u™ !% y` ‘, ysø9 $# ⎯ ÏΒ öΝä3 În/ §‘ ( Ç⎯ yϑsù 3“y‰tF ÷δ$# $yϑ̄ΡÎ* sù 

“Ï‰tGöκu‰ ⎯ ÏµÅ¡ø uΖ Ï9 ( ⎯ tΒ uρ ¨≅ |Ê $yϑ̄ΡÎ* sù ‘≅ ÅÒ tƒ $ pκö n= tæ ( !$ tΒ uρ O$ tΡr& Νä3 ø‹ n= tæ 9≅‹ Å2 uθÎ/ 

∩⊇⊃∇∪   
   )108 : يونس   ( 

  

ความวา  “ จงกลาวเถิด  ( มุฮัมมัด  )  โอมนุษย เอย  แนนอน         
สัจธรรมจากพระเจาของพวกทานไดมายังพวกทานแลว  ดังนั้น
ผูใดปฏิบัติตามแนวทางที่ถูกตอง แทจริงเขาดําเนินตามแนวทาง
ที่ถูกตองเพื่อตัวของเขา และผูใดหลงทาง แทจริงเขาก็หลงทาง
เพื่อตัวของเขา  และฉันไมไดเปนผูคุมกันพวกทาน ” 
      ( ยูนุส : 108 ) 
 
อัลลอฮฺไดกลาวไวในอกีอายะฮฺหนึ่งในอัลกุรอาน วา 



 

 

69

 

 
 È≅ è% uρ ‘, ysø9 $# ⎯ ÏΒ óΟä3 În/ §‘ ( ⎯ yϑsù u™ !$ x© ⎯ ÏΒ÷σã‹ ù= sù ∅ tΒ uρ u™ !$ x© öàõ3 u‹ ù= sù   

  )29  :الكهف سورة( 
  

ความวา   “  และจงกลาวเถิด ( มุฮัมมัด ) สัจธรรมนั้นมาจากพระ
ผูเปนเจาของพวกเจา  ดังนั้น ผูใดประสงคก็จงศรัทธา และผูใด
ประสงคก็จงปฏิเสธ  ” 

        ( อัลกะฮฟฺฺ : 29 ) 
5)  การสั่งใชในสิ่งที่ดีและหามปรามจากสิ่งไมดี  โดยปกติแลวการสั่งใชในสิง่

ที่ดีนั้น จะใชวิธีการพูดดวยวาจาดวยถอยคําที่สามารถชักจูงจิตใจผูคนได เชน การเชิญชวน
บรรดาผูหลงผิดใหกลับสูสัจธรรม การเชิญชวนผูคนตางศาสนิกใหนอมรับอิสลาม  ซ่ึงตองใช
กฏเกณฑดังตอไปนี้ (‘Abd   al-Na‘i@m   Muhammad  Husnain .1984   : 110 ) 

 

        (1)   ตองรูถึงความดีที่ส่ังใช และความชั่วที่ส่ังหามนั้นอยางชัดเจน ดังที่
ชาวสะลัฟบางทานไดกลาววา “ อยาสั่งใชในสิ่งดีและหามปรามจากสิ่งชั่ว นอกเสียจากผูที่มี
ความรูตอส่ิงที่ไดส่ังใชหรือส่ังหามนั้นๆ ” 

 

        (2)   ควรพูดจาอยางนุมนวล และถอมตนเพื่อแสดงถึงมารยาทที่ดีงาม 
 

        (3)  ควรคํานึงถึงผลดีและผลเสียที่จะตามมาหลังจากไดกลาววาจา
ออกไปแลว 

 

        (4)   ควรกระทําเทาที่ตนมีความสามารถ เพราะความสามารถของแตละ
คนมีขีดจํากัด ใชวานักดาอียสามารถเชิญชวนมนุษยชาติบนผืนแผนดินนี้ใหกลับสูแนวทางที่
ถูกตองทั้งหมดได  ดังนั้น งานดะอฺวะฮฺก็คือ การเรียกรองเชิญชวนสูอิสลาม เทาที่ความสามารถ
ของตนจะทําได สวนผูคนที่รับฟงจะเห็นดวยหรือไมนั้น ขึ้นอยูกับหิดายะฮฺ ( การชี้นําแนวทาง) 
ของอัลลอฮฺ  เทานั้น  

 
2.4.2 การแตงหนงัสอื การเขียน หรือการประพันธ 

 
การเขียนหนังสือเปนวิธีการดะอฺวะฮฺอีกรูปแบบหนึ่งที่มีบทบาทอยางมาก 

ดังที่ทานเราะสูล T ไดทําการดะอฺวะฮฺกษัตริยของประเทศตางๆ เชน กษัตริยแหงอีรัก  กษัตริย
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แหงเปอรเซีย กษัตริยแหงอียิปต เปนตน และบรรดาชาวสะลัฟก็ไดใชวิธีนี้ในการดะอฺวะฮฺ
เชนกัน  เชน อิหมามเอาซาอีย ไดสงสารแกขาหลวงเมืองชามเกี่ยวกับการรักษาสิทธิของคน
ตางศาสนิกที่อยูภายใตปกครองของอิสลาม 

 

การเขียนหรือประพันธหนังสือเปนวิ ธีที่ สํ าคัญที่สามารถดะอฺวะฮฺ สู
สาธารณชนโดยไมจํากัดกลุมบุคคล  ไมจํากัดอายุ  ไมจํากัดเวลา  โดยเฉพาะผูที่สนใจอิสลามก็
สามารถศึกษาอิสลามไดดวยตนเอง  อีกทั้งการแปลตําราหรือหนังสืออิสลามสูภาษาตางๆ ก็เปน
การแพรขยายวิชาการอิสลามเพื่อใหเขาถึงกลุมเปาหมายที่เปนคนตางภาษาไดเขาใจอิสลาม
อยางถูกตองดวย 

2.4.3 การดะอฺวะฮฺเชิงปฏิบัติ 
 

เปนการทํางานดะอฺวะฮฺในเชิงรุกในการขจัดและลบลางสิ่งไมดีในสังคม หรือ
ส่ิงที่ขัดแยงกับอิสลามใหหมดไป  และตองสรางศูนยกลางความดีควบคูกันไปดวย เชน มัสยิด  
โรงเรียน เปนตน เพื่อใหงานดะอฺวะฮฺไดดําเนินไปอยางสอดคลอง และบรรลุเปาหมายที่
ตองการใหเกิดสัจธรรมบนผืนแผนดินนี้ในทุกๆดาน ดังที่ทานเราะสูล T ไดกลาวไวในหะดีษ
ที่วา 

 فإن فبلسانه يستطع لم فإن بيده فليغيره منكرا منكم رآى من(( 
  1 )) الإيمان أضعف فذلك فبقلبه يستطع لم

  

ความวา “ ผูใดในหมูพวกเจา ไดเห็นในสิ่งไมดี ( ส่ิงเลวรายหรือ
ความชั่ว ) ดังนั้น จงหามปรามมันดวยมือ ถาหากพวกเจาไมมี
ความสามารถ จงหามมันดวยล้ิน (การตักเตือนดวยคําพูด หรือ
วาจา ) หากไมสามารถก็จงหามมันดวยใจ ( ตักเตือนในใจ ) และ
นั้นคืออีหมานที่ออนแอที่สุด” 
การหามปรามจากสิ่งไมดี ควรคํานึงจากสิง่ตอไปนี ้
 
2.4.3.1   นักดาอียที่จะทําการดะอฺวะฮฺดวยการหามปรามนั้น ตองรูจริงถึง

สภาพมะซียัต (ส่ิงเลวราย)นั้น พรอมกันนั้นตองมีการหามปรามดวยวิธีการที่รอบคอบ  นุมนวล  

                                                        
1   Muslim , 1999 : 175 
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ไมแข็งกราวตอผูอ่ืน  เพราะการหามปรามนั้น เพื่อตองการขจัดสิ่งโสมมในสังคมเทานั้น ไมใช
ทําดวยความโกรธแคนหรือเกลียดชังผูนั้นเปนการสวนตัว ดังหะดีษที่ไดบันทึกไววา 

 

 النبي فقال فيه ليقعوا الناس فقام المسجد في بال أعرابيا إن(( 
 أو ماء من سجلا بوله على وأريقوا دعوه " وسلم عليه االله صلى
 1 ")) رينمعس تبعثوا ولم رينيسم بعثتم فإنما ماء من ذنوبا

  
ความวา “ แทจริงชาวอรับชนบทคนหนึ่งไดปสสาวะราดใน
มัสยิด ผูคนที่เห็นตางพากันหามและจับชายคนนั้นเพื่อลงโทษ
เขา  ทานนบี T จึงกลาววา “ ปลอยเขาผูนั้นเถิด และจงราด
ปสสาวะของเขาดวยน้ําหรือจงราดสิ่งโสโครกดวยน้ําหนึ่งถัง 
แทจริงพวกเจาถูกอุบัติขึ้นมา เพื่อใหปฏิบัติเ ร่ืองที่งาย ( แก
มนุษยชาติ ) ไมไดอุบัติขึ้นมาเพื่อใหสรางความยุงยาก ( แก
มนุษยชาติ ) ”  
 

2.4.3.2   ตองคํานึงถึงผลกระทบที่จะตามมาจากการหามปรามนั้น เพื่อให
เกิดผลดีตอศาสนาและชีวิตมากที่สุด 

2.4.3.3   นักดาอียตองมีความพรอมและความสามารถในการปฏิบัติและหาม
ปรามจากสิ่งนั้นๆ ( ‘Abd al-Na‘i@m   Muhammad  Husnain .1984   :114 ) 

 
2.4.4  การดะอฺวะฮฺดวยการแสดงแบบอยางทีด่ีงาม  

 
นักดาอียจําเปนตองเปนแบบอยางที่ดี อีกทั้งมีทวงทีกิริยามารยาทที่งดงาม  

เพราะสิ่งนี้เปนสื่อสําคัญที่สามารถเปนประจักษพยานแกผูที่พบเห็นใหเกิดชื่นชมคลอยตามได
งาย  ซ่ึงผูปฏิบัติเชนนี้เสมือนหนึ่งหนังสือที่เปดกวางสําหรับผูอานใหเขาใจอิสลามในทุกๆดาน 
ดวยการปฏิบัติตนใหเปนที่เคารพนับถือผานจรรยามารยาทที่งดงาม เพราะทวงทีที่ดีงามยอม
เกิดผลสัมฤทธิ์ที่พึงปรารถนามากกวาวาจาหรือคําพูดเพียงอยางเดียว 

 

                                                        
1  Muslim , 1999 : 658  
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บุคลิกภาพและกิริยามารยาทที่ดีของนักดาอียกลาวไดวาเปนแกนแทของการ
ดะอฺวะฮฺเลยทีเดียวก็วาได เพราะผูคนทั่วไปสามารถยึดเปนบรรทัดฐานแสดงถึงความสัตยจริง
ของอิสลามที่มาจากอัลลอฮฺ   ทั้งสอดคลองกับฟตเราะฮฺที่บริสุทธิ์อีกดวย ดังที่อัลลอฮฺ  
ไดกลาวไวในอัลกุรอานวา 

 
 óΟÏ% r'sù y7yγô_uρ È⎦⎪ Ïe$#Ï9 $Z‹ ÏΖ ym 4 |N tôÜ Ïù «!$# © ÉL©9 $# tsÜ sù }¨$̈Ζ9 $# $ pκö n= tæ 4 Ÿω 

Ÿ≅ƒÏ‰ö7 s? È, ù= y⇐ Ï9 «!$# 4 š Ï9≡sŒ Ú⎥⎪ Ïe$! $# ÞΟÍhŠ s)ø9 $#  ∅ Å3≈ s9 uρ u sYò2 r& Ä¨$ ¨Ζ9 $# Ÿω 
tβθ ßϑn= ôè tƒ ∩⊂⊃∪             

  )30: الروم (         
 

ความวา  “ ดังนั้น เจาจงผินหนาของเจาสูศาสนาที่เที่ยงแท 
(โดยเปน ) ธรรมชาติของอัลลอฮฺซ่ึงพระองคทรงสรางมนุษย
ขึ้นมา ไมมีการเปลี่ยนแปลงในการสรางของอัลลอฮฺ นั่นคือ 
ศาสนาอันเที่ยงตรง แตสวนมากของมนุษยไมรู  ” 

        ( อัรรูม : 30 ) 
 

มีรายงานวา ไดมีชาวชนบทคนหนึ่งไดเขามาหาทานเราะสูล T  พลางกลาววา 
“ทานคือใคร ? ” ทานเราะสูล T ไดตอบวา “ฉันคือมุฮัมมัด บุตรของอับดุลลอฮฺ ” ชายคนนั้นได
กลาวอีกวา “ ทานหรือที่มีผูคนกลาวหาวาเปนผูโกหกมดเท็จ” ทานเราะสูล T  ตอบวา “ฉันนี้
แหละที่ผูคนไดกลาววาตางๆนานาเชนนั้น” ชายคนนั้นไดเสริมวา  “รูปรางหนาตาเชนนี้ไมนา
ใชเปนผูมดเท็จเปนแนแท  แลวทานไดเชิญชวนสูส่ิงใดเลา ?” ทานเราะสูล T  ก็ไดช้ีแจงวา 
“ส่ิงที่ฉันเชิญชวน คือ ส่ิงที่เกี่ยวกับหลักอิสลาม” ชายคนนั้นจึงกลาววา  “ฉันขอศรัทธาตอทาน
และขอปฏิญาณตนวา ไมมีพระเจาอื่นใดที่ควรเคารพภักดีนอกจากอัลลอฮฺ และขอปฏิญาณตน
วา นบีมุฮัมมัดเปนศาสนทูตของอัลลอฮฺ”  ( ‘Abd al-Na‘i@m   Muhammad  Husnain .1984   : 
115 ) 

 

รากฐานของการเปนแบบอยางที่ดีตอผูอ่ืนประกอบดวย การมีมารยาทที่งดงาม 
และสอดคลองระหวางคําพดูกับการปฏิบตัิ  ทั้งสองลักษณะนี้สามารถชี้ใหเหน็ความสําเร็จหรือ
ความลมเหลวของงานดะอวฺะฮฺไดเปนอยางดี เปนสิ่งที่นกัดาอียพงึระวงัเปนพิเศษ 
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2.5  บุคลิกภาพและมารยาทของนักดาอีย 
  
บุคลิกภาพที่ดีของนักดาอียมีกลาวไวในอัลกุรอานและอัลหะดีษอยางมากมาย

และชัดเจนแจมแจง ซ่ึงในบรรดาบุคลิกภาพและจรรยามารยาทที่นําเสนอในทีนี้เปนเพียงสวน
หนึ่งที่เปนลักษณะอันพึงประสงคของนักดาอีย เพื่อใหภารกิจในงานดะอฺวะฮฺสําเร็จลุลวงตาม
เปาหมาย 

 
 
 
 

2.5.1 ความสัจจริง 
 
ความสัจจริงจะเกิดขึ้นไดดวยการตั้งเจตนา  การพูด และการปฏิบัติ  เพื่อเปน

การแสดงออกถึงความเขมแข็งสมบูรณของนักดาอียในการนอมรับคําบัญชาของอัลลอฮฺ  ดังนั้น
นักดาอียจําเปนตองปฏิบัติตอส่ิงที่ตนไดพูดดวยแสดงออกใหถูกตองตามเจตนารมณของ
บทบัญญัติตางๆ ดังที่อัลลอฮฺ  ไดกลาวไวและสรรเสริญบรรดาผูที่มีลักษณะเชนนี้ใน        
อัลกุรอานวา 

 
 tΑ$ s% ª!$# # x‹≈ yδ ãΠöθtƒ ßìxΖ tƒ t⎦⎫ Ï% Ï‰≈ ¢Á9 $# öΝßγè% ô‰Ï¹ 4 öΝçλ m; ×M≈ ¨Ψy_ “Ìøg rB ⎯ ÏΒ 

$ yγÏF øt rB ã≈ yγ÷ΡF{$# t⎦⎪ Ï$ Î#≈ yz !$ pκ Ïù # Y‰t/ r& 4 z© ÅÌ§‘ ª!$# öΝåκ÷] tã (#θàÊu‘ uρ çµ÷Ζ tã 4 y7Ï9≡sŒ 

ã— öθxø9 $# ãΛ⎧Ïàyè ø9 $# ∩⊇⊇®∪    
  )119 : المائدة(          

 
ความวา “  อัลลอฮฺตรัสวา  นี่แหละคือวันที่การพูดความจริงของ
พวกเขาจะอํานวยประโยชนแกบรรดาผูที่พูดจริง พวกเขาจะ
ไดรับบรรดาสวนสวรรคซ่ึงมีแมน้ําหลายสายไหลอยูภายใตสวน
สวรรคเหลานั้น โดยที่พวกเขาจะพํานักอยูในนั้นตลอดกาลใน
สภาพที่อัลลอฮฺทรงพอพระทัยในพวกเขา และพวกเขาก็พึงพอใจ
ในพระองค นั่นแหละคือชัยชนะอันยิ่งใหญ ” 
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( อันมาอิดะฮฺ : 119  ) 

 
อัลลอฮฺไดกลาวไวในอัลกุรอานอีกอายะฮฺหนึ่งวา 

 

 $ pκš‰r'¯≈ tƒ š⎥⎪ Ï% ©! $# (#θãΖ tΒ# u™ (#θà)®?$# ©!$# (#θçΡθ ä.uρ yìtΒ š⎥⎫ Ï% Ï‰≈ ¢Á9 $# ∩⊇⊇®∪   

 :  التوبة  ( 
119( 

 

ความวา  “ โอศรัทธาชนทั้งหลาย พึงยําเกรงอัลลอฮฺเถิด และจง
อยูรวมกับบรรดาผูที่พูดจริง” 

( อัตเตาบะฮฺ : 119 ) 
บุคคลที่ประกอบการงานใดๆดวยความสัจจริงนั้นยอมสงผลดีแกเจาตัว และ

ทําใหเกิดรัศมีที่งดงามจับตา  การพูดนั้นนอกจากจะสื่อใหเห็นถึงความสัจอยางบริสุทธิ์ใจแลว 
ยอมทําใหเกิดผลดีตองานดะอฺวะฮฺอยูเสมอ  ดังที่ปรากฏในรายงานหะดีษที่มีชาวชนบทกลาวแก
ทานเราะสูล  T  วา ขอสาบานดวยอัลลอฮฺ นี้ไมใชใบหนาของคนพูดปดและไมใชน้ําเสียงของ
คนมดเท็จเปนแนแท  ( ‘Abd al-Na‘i@m   Muhammad  Husnain .1984   : 115 ) 

 
2.5.2  ความอดทน 

 
ความอดทนแบงออกเปน 3 ประเภท คือ 
2.5.2.1   อดทนในการแสดงความจงรักภักดี  หมายถึง การรักษาไวซ่ึงความ

จงรักภักดีตออัลลอฮฺอยางสม่ําเสมอและบริสุทธิ์ใจ อีกทั้งนอมรับคําบัญชาของอัลลอฮฺ  ดวย
ความเต็มใจและปฏิบัติตามแบบอยางของทานเราะสูล T  อยางเต็มความสามารถของตน 

 

2.5.2.2   อดทนตอการปฏิเสธสิ่งที่ไมดีที่เปนสาเหตุทําใหอัลลอฮฺ  ทรงกริ้ว 
โดยการหลีกเลี่ยงหรือหนีหางจากความไมดีไมงามทั้งหลาย  ซ่ึงจําเปนตองอาศัยแรงกระตุน
จากใจที่ยําเกรงตอบทลงโทษของอัลลอฮฺ   

 

2.5.2.3   อดทนตอการทดสอบและความเจ็บปวดตางๆโดยการยอมรับตอบท
ทดสอบของอัลลอฮฺ   ดวยเขาใจวาสิ่งนั้นเปนกฏเกณฑของอัลลอฮฺ  เพียงพระองคเดียว
เทานั้น พรอมทั้งแบกรับภาระความเจ็บปวดนั้นดวยความเต็มใจ 
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ส่ิงที่สามารถทําใหบุคคลยอมรับตอบททดสอบไดนั้น ดวยการโนมนาวจิตใจ
ตนเองใหนึกถึงนิอฺมัตที่อัลลอฮฺ  ไดประทานอยางมากมายมหาศาลเกินคณานับและผลบุญ
ของการอดทนนั้นใหญหลวงนัก ดังที่อัลลอฮฺ  ไดกลาวไวในอัลกุรอานวา 

 

 ¨β Î) ©!$# yìtΒ t⎦⎪ Î É9≈¢Á9 $# ∩⊇∈⊂∪   

 )153 : البقرة ( 
  

ความวา “ แทจริงอัลลอฮฺนั้นทรงอยูรวมกบัผูอดทนทั้งหลาย ” 
( อัลบะเกาะเราะฮฺ :153 ) 

 

อัลลอฮฺ  ไดกลาวไวในอลักุรอานอีกวา  
 β r& uρ (#ρ ç É9 óÁ s? × ö yz öΝä3 ©9 3   

 )25  : النساء( 
  

ความวา “ และการที่พวกเจาอดกลั้นไดนัน้เปนการดีกวาสําหรับพวกเจา ” 
( อันนิซาอฺ : 25 )  

 

อัลลอฮฺ  ไดกลาวไวในอลักุรอานอีกวา  
 

 $ yϑ̄ΡÎ) ’ ®ûuθãƒ tβρ ç É9≈ ¢Á9 $# Νèδtô_r& Î ö tó Î/ 5>$ |¡Ïm ∩⊇⊃∪  

  ) 10  :الزمر    ( 
  

ความวา  “ แทจริงบรรดาผูอดทนนั้น จะไดรับการตอบแทน
รางวัลของพวกเขาอยางสมบูรณโดยไมตองคํานวณ ” 

( อัซซุมัร : 10 ) 
 

อัลลอฮฺ  ไดกลาวถึงความอดทนไวในอัลกุรอานอีกวา 
 

 íΝ≈ n= y™ / ä3 ø‹ n= tæ $ yϑÎ/ ÷Λän÷ y9 |¹ 4 zΝ÷è ÏΨ sù © t< ø)ãã Í‘#¤$! $# ∩⊄⊆∪   

  )24  :الرعد(  
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ความวา“( พรอมกับกลาววา ) ความศานติจงมีแดพวกทานเนื่อง
ดวยพวกทานไดอดทน มันชางดีเสียนี่กระไรที่พํานักบั้นปลายนี้”  

( อัรเราะอฺดฺ : 24  ) 
 

ความอดทนเปนสิ่งที่ดี และผลตอบแทนของความอดทนก็ชางงดงาม เพราะผู
ที่จะอยูเคียงขาง อีกทั้งใหผลตอบแทนและใหรางวัลแกบรรดาผูอดทนคืออัลลอฮฺ   ดังนั้น 
นักดาอยีจําเปนตองมีความอดทนเปนเลิศ เพราะจะสงผลดีใหแกงานดะอฺวะฮฺของตนเอง และ
ไดรับผลบุญและผลตอบแทนดังที่อัลลอฮฺ  ไดสัญญาไวในอัลกุรอานอีกดวย  

 

ทานเราะสูล T  ไดกลาวไววา 
 

 إلا لأحد ذلك وليس خير كله أمره إن المؤمن لأمر عجبا(( 
 ضراء أصابته وإن له خيرا فكان شكر سراء أصابته إن للمؤمن
  1))له خيرا فكان صبر

 

ความวา “ เปนสิ่งแปลกมากสําหรับการงานของคนมุมิน  ซ่ึง
แทจริงทุกการงานของพวกเขานั้นเปนสิ่งที่ดีเสมอ และสิ่งนั้นไม
มีแกผูใดยกเวนมุมินเทานั้น ถาหากวาเขาไดรับความสุขใจ  เขาก็
จะแสดงการขอบคุณตออัลลอฮฺ ก็เปนสิ่งดีสําหรับเขา และถา
หากเขาไดประสบกับความขัดสนและยากลําบาก เขาก็อดทนตอ
ส่ิงนั้น   และนั่นก็เปนสิ่งดีสําหรับเขา   ” 
 

ดังนั้น ความอดทนเปนสิ่งจําเปนสําหรับนักดาอียทุกคน  เพราะเขาตอง
รับผิดชอบทั้งตอตัวเองในการจงรักภักดีตออัลลอฮฺ  ในการปฏิบัติตามบทบัญญัติตางๆอีกทั้ง
หางไกลจากความเยายวนของโลกดุนยา พรอมทั้งยืนหยัดตอบททดสอบและความเจ็บปวด
ตางๆ   ในการณนี้เขายังตองทําการดะอฺวะฮฺสูอัลลอฮฺ   ซ่ึงการเชิญชวนมนุษยชาติใหกลับ
สูอัลลอฮฺ  นั้นตองใชความอดทนเปนพิเศษเพื่อสามารถตั้งสติในการฟนฝามรสุมความ
หลากหลายของขนบธรรมเนียม ประเพณี ลัทธิ ความเชื่อของมนุษยชาติ  สนามแหงการ
ทดสอบเชนนี้ยอมเกิดขึ้นตอนักดาอียอยางแนนอนอีกทั้งไมสามารถหลีกเลี่ยงไดเลย    ดังที่    
อัลลอฮฺ  ไดกลาวไวในอัลกุรอานวา 

                                                        
1  Muslim , 1999 : 7500   
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 |=Å¡ ymr& â¨$ ¨Ζ9 $# β r& (#þθä.u øIãƒ β r& (# þθä9θ à)tƒ $ ¨ΨtΒ# u™ öΝèδuρ Ÿω tβθ ãΖ tF øãƒ ∩⊄∪   

ô‰s)s9 uρ $ ¨Ζ tF sù t⎦⎪ Ï% ©! $# ⎯ ÏΒ öΝÎγÎ= ö6s% ( £⎯ yϑn= ÷è u‹ n= sù ª!$# š⎥⎪ Ï% ©! $# (#θè% y‰|¹ £⎯ yϑn= ÷è u‹ s9 uρ 

t⎦⎫ Î/ É‹≈ s3 ø9 $# ∩⊂∪  

  ) 3- 2: العنكبوت(  
  

ความวา” และมนุษยคิดหรือวา พวกเขาจะถูกทอดทิ้ง เพียงแต
พวกเขากลาววา เราศรัทธา และพวกเขาจะไมถูกทดสอบกระนั้น
หรือ และโดยแนนอน เราไดทดสอบบรรดากอนหนาพวกเขา
แลว ดังนั้น อัลลอฮฺจะทรงจําแนกใหรูแจงถึงบรรดาผูสัตยจริง 
และจะทรงจําแนกใหรูแจงถึงบรรดาผูกลาวเท็จ ” 

       ( อัลอังกะบูต : 2-3  ) 
 

อัลลอฮฺ  ไดกลาวไวในอลักุรอานวา 
 

 ÷Πr& óΟçF ö6Å¡ym β r& (#θè= äz ô‰s? sπ̈Ψyfø9 $# $ £ϑs9 uρ Νä3 Ï?ù'tƒ ã≅ sW ¨Β t⎦⎪ Ï% ©! $# (#öθn= yz ⎯ ÏΒ 

Νä3 Î= ö6s% ( ãΝåκ÷J ¡¡̈Β â™ !$ y™ù't7 ø9 $# â™ !# § œØ9 $# uρ (#θä9 Ì“ ø9 ã— uρ 4© ®Lym tΑθ à)tƒ ãΑθ ß™§9 $# t⎦⎪ Ï% ©! $# uρ 

(#θãΖ tΒ# u™ … çµyè tΒ 4© tLtΒ ç óÇnΣ «!$# 3 Iωr& ¨β Î) u óÇnΣ «!$# Ò=ƒÌs% ∩⊄⊇⊆∪  
   )214  :البقرة(  

 

ความวา “ หรือพวกเจาคิดวา  พวกเจาจะไดเขาสวรรคโดยที่
เยี่ยงอยางของผูที่ลวงลับไปกอนพวกเจายังมิไดมายังพวกเจาเลย 
ซ่ึงบรรดาความลําบากและความเดือดรอนไดประสบแกพวกเขา 
และพวกเขาไดรับความหวั่นไหว จนกระทั่งเราะสูลและบรรดาผู
ศรัทธาซึ่งอยูกับเขากลาวขึ้นวา  เมื่อไรเลา  การชวยเหลือ
จากอัลลอฮฺ ? พึงรูเถิดวา แทจริงการชวยเหลือของอัลลอฮฺใกลอยู
แลว ” 
         ( อัลบะเกาะเราะฮฺ  : 214  ) 
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การทดสอบมนุษยชาติไมวาจะในเรื่องใดก็ตาม  ลวนเปนฟตเราะฮฺที่         
อัลลอฮฺ  ทรงประสงคใหเกิดขึ้นตอชีวิตมนุษยทุกผูทุกนาม เพื่อเปนการแยกแยะและวัด
ความศรัทธาของมนุษยแตละบุคคลไดวา บุคคลใดมีความศรัทธาอยูในระดับใด หรือเปนผู
ปฏิเสธศรัทธาโดยสิ้นเชิง 

 
2.5.3  ความเมตตา 

 
นักดาอียจําเปนตองมีคุณลักษณะที่ประเสริฐประการนี้  กลาวคือ ตองมีจิตใจ

โอบออมอารีย  มีเมตตากรุณาตอมนุษยชาติ  โดยการนําไปประยุกตใชในการสั่งใชใหกระทํา
ความดี ตักเตือนใหหางไกลจากสิ่งไมดี  และการเชิญชวนสูอิสลาม  ซ่ึงมีความหมายถึงการ
ชักชวนสูการรอดพนจากไฟนรก และการไดรับความโปรดปรานจากอัลลอฮฺ  โดยการได
พํานักในสวนสวรรคอยางถาวร 

 

บุคคลผูหนึ่งที่มีความปรารถนาดีตอเพื่อนมนุษยเหมือนกับที่เขาปรารถนาดี
ตอชีวิตของเขาเอง  แนนอนสิ่งที่นักดาอียใฝฝนมากที่สุด คือ การไดเขาถึงอีหมานอยางลึกซึ้ง
และไดรับทางนําที่เที่ยงตรง  การมีความปรารถนาดีตอผูอ่ืนเปรียบเสมือน บิดาที่มีความเมตตา
ตอลูกของเขา เปนการรักใครเอ็นดูอีกทั้งดูแลปกปองใหลูกรักรอดพนจากภัยรายความหายนะ
ตางๆ โดยการดูแลปกปองอยางสุดชีวิต  และความหายนะที่นากลัวที่สุดสําหรับมนุษยชาติคือ 
การตั้งภาคี  ความงมงาย  การอุตริ  การหลงอยูในความมืดมิด และการทรยศตอองคอภิบาลแหง
สากลโลก  ดังนั้น หนาที่ของนักดาอียคือ การเชิญชวนเรียกรองใหมนุษยชาติที่หลงผิดและทร
ยศเหลานั้นไดเขาถึงแกนแทของสัจธรรม  เขาใจถึงการมีชีวิตอยูบนโลกนี้ เพื่อใหพวกเขารอด
พนจากความหายนะทั้งมวล 

 

ความเมตตาเปนคุณลักษณะพิเศษของทานเราะสูล T  ดังที่อัลลอฮฺ  ได
กลาวไวในอัลกุรอานวา 

  
 ô‰s) s9 öΝà2 u™ !% y` Ñ^θß™u‘ ô⎯ ÏiΒ öΝà6Å¡àΡr& î“ƒÍ• tã Ïµø‹ n= tã $ tΒ óΟšGÏΨtã 

ëÈƒÌym Νà6ø‹ n= tæ š⎥⎫ ÏΖ ÏΒ ÷σßϑø9 $$ Î/ Ô∃ρ â™ u‘ ÒΟŠ Ïm§‘ ∩⊇⊄∇∪   

   )128 : التوبة ( 
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ความวา “ แทจริงมีเราะสูลคนหนึ่งจากพวกทานเองไดมาหา
พวกทานแลว เปนที่ลําบากใจแกเขาในสิ่งที่พวกทานไดรับความ
ทุกขยาก เปนผูหวงใยในพวกทาน เปนผูเมตตา ผูกรุณาสงสาร
ตอบรรดาผูศรัทธา ” 

     ( อัตเตาบะฮฺ : 128  ) 
 

ทานเราะสูล T  ไดกลาวไวในหะดษีวา 
 

  1 ))ناسمن لا يرحم الاالله رحم ي لا(( 
 

ความวา “ จะไมมีความเมตตาจากอัลลอฮฺ สําหรับผูที่ไมมีความ
เมตตาตอมนุษยชาติ ” 
 

ทานเราะสูล T  ไดกลาวไวในหะดษีอีกบทหนึ่งวา 
 

  2 )) السماء في من رحمكمي الأرض في من ارحموا االله يرحمهم الراحمون(( 
 

ความวา “ ผูที่มีความเมตตานั้น อัลลอฮฺยอมจะเมตตาและโปรด
ปรานเขา ดังนั้นจงเมตตาตอมนุษยรวมโลกเถิด  แนนอนพวกเจา
จะไดรับความเมตตาจากผูที่อยูเบื้องบนฟากฟา ” 
 

2.5.4  การนอบนอมถอมตน 
 

การถอมตนเปนผลพวงที่เกิดจากการที่บุคคลหนึ่งไดรูจักอัลลอฮฺ  อยาง
แทจริง อีกทั้งรูจักตัวเองดวย ตางจากลักษณะของคนที่มีความหยิ่งยโส ทําใหเขาไมรูจัก     
อัลลอฮฺ  และพรอมที่จะเหยียบย่ําคนอื่นอยูเสมอ 

 

นักดาอียจําเปนตองมีลักษณะพิเศษขอนี้  เพื่อใหเกิดผลสัมฤทธิ์ในงาน       
ดะอฺวะฮฺสูอิสลามมากที่สุด โดยฟตเราะฮฺบริสุทธิ์ของมนุษยแลวยอมไมเห็นดวยและคัดคาน 
หรือไมสนองตอบตอคําเชิญชวนจากผูที่ลักษณะนิสัยที่ดูถูกผูอ่ืน เหยียดหยามและหยิ่งยโส
โอหัง  เพราะสัญชาตญาณของมนุษยคือการหนีหางจากสิ่งไมดีทั้งหลายทั้งปวง 
                                                        
1  Al-Bukha<ri@ , 2000 :  7376 
2   Tirmidhi@ , 2001 : 1924  
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การแสดงความนอบนอมถอมตนนั้น  เปนมารยาทที่นักดาอียตองพึงมีอยาง
แนนอน เพราะมันหมายถึงการแสดงมารยาทและความประพฤติที่ดีทั้งตอตนเองและเพื่อน
มนุษย อีกทั้งตองประกอบดวยคําพูดที่สอดคลองควบคูกัน เพื่อแสดงใหเห็นถึงมารยาทที่งดงาม 
นักดาอียจําเปนตองพึงระวังอยางมากจากการขัดแยงระหวางคําพูดและการปฏิบัติของตน      
เพราะฟตเราะฮฺของมนุษย ยอมจะไมยอมรับตอผูที่ปฏิบัติไมเหมือนกับที่ไดล่ันวาจาไว ดังที่
อัลลอฮฺ  ไดกลาวไวในอัลกุรอานวา 

 
 $ pκš‰r'¯≈ tƒ t⎦⎪ Ï% ©! $# (#θãΖ tΒ# u™ zΝÏ9 šχθ ä9θ à) s? $tΒ Ÿω tβθ è= yè øs? ∩⊄∪   u ã9 Ÿ2 $ºF ø)tΒ 

y‰ΨÏã «!$# β r& (#θä9θ à)s? $ tΒ Ÿω šχθ è= yè øs? ∩⊂∪   

   )3-2 : الصف(  
  

ความวา “ โอบรรดาผูศรัทธาเอย ทําไมพวกเจาจึงกลาพูดในสิ่งที่
พวกเจาไมปฏิบัติ เปนที่นาเกลียด ณ อัลลอฮฺ การที่พวกเจาพูดใน
ส่ิงที่พวกเจาไมปฏิบัติ ” 

        ( อัซซอฟ :  2-3 ) 
 

ดังที่นบีชุอัยบกลาวตอชนของเขาซึ่งไดระบุไวในอัลกุรอาน วา 
 

 !$ tΒ uρ ß‰ƒÍ‘ é& ÷β r& öΝä3 xÏ9% s{ é& 4’ n<Î) !$tΒ öΝà69 yγ÷Ρr& çµ÷Ζ tã 4   
   )88 :  هود(  

  

ความวา “ และฉันมิปรารถนาที่จะขัดแยงกับพวกทาน ในสิ่งที่
ฉันไดหามพวกทานใหละเวน ” 

         ( ฮูด : 88  ) 
 

อัลลอฮฺ  ไดกลาวในเรื่องนี้ไวในอัลกุรอานอีกวา 
  * tβρ â ß∆ ù's?r& }¨$ ¨Ψ9 $# Îh É9 ø9 $$Î/ tβ öθ|¡Ψ s?uρ öΝä3 |¡àΡr& öΝçFΡr& uρ tβθ è= ÷Gs? |=≈ tGÅ3 ø9 $# 4 

Ÿξ sù r& tβθ è= É)÷è s? ∩⊆⊆∪   
   )44 : البقرة  (        



 

 

81

 

 

ความวา “ พวกเจาใชใหผูคนกระทําความดี โดยที่พวกเจาลืมตัว
ของพวกเจาเองกระนั้นหรือ และทั้งๆที่พวกเจาอานคัมภีรกันอยู 
แลวพวกเจาไมใชปญญากระนั้นหรือ ” 

       ( อัลบะเกาะเราะฮฺ : 44  ) 
 

ดังนั้น  จึงเปนภาระที่หนักอึ้งยิ่งสําหรับนักดาอียที่จะตองรับผิดชอบตอตนเอง
ในการวางตัวใหเหมาะสม ปฏิบัติตนอยูในขอบเขตที่สอดคลองกับคําพูด วาจาที่ไดกลาว
ออกไป และหาวิธีการตางๆเพื่อปฏิบัติ ชักชวน และโนมนาวความสนใจของผูอ่ืนใหเห็น
สอดคลองและพรอมสูหลักสัจธรรม ความเที่ยงแท เที่ยงธรรมแหงอิสลามอันบริสุทธิ์ 

  


